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Estimado Cliente:

Felicitaciones por haber elegido Immergas. Esta caldera es un producto de alta calidad
que le garantiza muchos afios de bienestar y seguridad. Usted podré contar con el apoyo
de un Servicio Autorizado de Asistencia Técnica fiable y actualizado capaz de mantener
constante la eficiencia de la caldera. Lea atentamente este manual de instrucciones de
uso. Podemos asegurarle que, si las cumple, estard totalmente satisfecho con el producto.
Dirfjase ya a su Centro Autorizado de Asistencia Técnica mds cercano para pedir la
verificacién inicial de funcionamiento. Nuestro técnico verificard el funcionamiento,
efectuard las regulaciones necesarias y le mostrard cémo utilizar el generador.
Si necesita efectuar reparaciones o mantenimiento ordinario dirfjase a uno de nuestros
Centros Autorizados Immergas, que disponen de técnicos altamente especializados y
recambios originales.

Advertencias generales
Este manual de instrucciones es parte integrante y esencial del producto y debe
entregarse al usuario, incluso en caso de cambio de propiedad. Deberd conservarse
con cuidado y consultarse atentamente porque contiene indicaciones de seguridad
importantes para las fases de instalacién, uso y mantenimiento. La instalacién y el
mantenimiento deben ser efectuados por personal cualificado que posea la com-
petencia técnica que exige la ley y aplique las normas vigentes y las instrucciones
del fabricante.Una instalacién incorrecta puede causar a personas, animales y cosas
dafios de los que el fabricante no es responsable. El mantenimiento requiere personal
técnico autorizado. El Servicio Autorizado de Asistencia Técnica Immergas es garantia
de cualificacién y profesionalidad. La caldera debe utilizarse sélo para los fines para
los que ha sido proyectada. Cualquier otro uso se considera inadecuado y por tanto
peligroso. El fabricante se exime de toda responsabilidad contractual o no contractual
y la garantia queda anulada en caso de errores de instalacién, uso o mantenimiento
debidos al incumplimiento de la norma técnica o las instrucciones del manual o del
fabricante. Para obtener més informacién sobre la instalacién de los generadores de
calor con funcionamiento a gas consulte la pdgina de Immergas:

www.immergas.com

DECLARACION CE DE CONFORMIDAD
De conformidad con la Directiva gas CE 90/396, la Directiva EMC CE 89/336, la
Directiva rendimientos CE 92/42 y la Directiva Baja Tensién CE73/23.
El fabricante: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n° 95 42041 Brescello (RE)
DECLARA QUE: las calderas Immergas modelo Zeus Mini

son conformes a tales Directivas Comunitgei

Director de Investigacion y Desarrollo
Mauro Guareschi Firmg/

Prezado cliente,

E nossa intencdo, antes de mais, agradecer-lhe pela confianca dispensada escolhendo
um produto Immergas de alta qualidade que lhe garantird por longo tempo bem-estar
e seguranga. Como Cliente Immergas V. S. pode contar com um Servigo de Assisténcia
Autorizado, qualificado, preparado e actualizado para garantir uma constante eficiéncia
a sua caldeira. Leia diligentemente as pdginas abaixo pois contém informagées sobre
a utilizagao correcta do aparelho; recordamos que o respeito das mesmas, confirmard
a sua satisfagio com o produto Immergas escolhido. Contacte imediatamente o
pessoal especializado de um dos Centros Autorizados Immergas para que efectue o
teste e a afericdo iniciais de funcionamento. O nosso técnico verificard as condigoes
ideais de funcionamento, efectuard as regulagées e calibragens necessdrias ¢ mostrar-
lhe-4 o funcionamento ideal do gerador. Para eventuais intervengdes necessdrias e
para manutengao regular contacte os Centros Autorizados Immergas, estes possuem
pegas sobresselentes originais ¢ podem garantir uma preparagio especifica, cuidada
directamente pelo fabricante.

Adverténcias gerais

O manual de instrugoes ¢ parte integrante e essencial do aparelho e deve ser entregue ao
utilizador, igualmente em caso de transferéncia de propriedade. Conserve este manual
com cuidado e consulte-o com atengao, pois as suas adverténcias contém indicagoes
importantes relativas & seguranca durante as fases de instalagao, de utilizagio e de
manutencdo. A instalagio e as operagdes de manutencio devem ser efectuadas em
conformidade com as normas em vigor, segundo as instru¢ées do fabricante e por
pessoal qualificado; a saber, pessoal com competéncia técnica especifica no sector dos
sistemas. A instalagio nao consoante pode provocar danos a pessoas, animais ¢ bens
materiais, relativamente aos quais o fabricante nio ¢ responsdvel. As operagoes de
manutencio deverao ser realizadas por pessoal especializado. O servigo de Assisténcia
Técnica Immergas representa uma garantia de qualificagio profissional. O aparelho
deverd ser utilizado exclusivamente para o uso ao qual foi expressamente projectado
e fabricado. Qualquer outra utilizagio ¢ considerada imprépria e por conseguinte
perigosa. Em caso de instalago, funcionamento ou manutengao incorrectos, devidos
a inobservéncia da legislagio técnica vigente, da normativa ou das instrugoes contidas
no presente manual (ou fornecidas pelo fabricante), o fabricante declina qualquer
responsabilidade contratual e extra-contratual pelos eventuais danos e a garantia do
aparelho prescreve. Para mais informagées sobre a instalagao dos geradores de calor a
gds, consulte o site Immergas no seguinte enderego: www.immergas.com

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
De acordo com a Directiva de gds CE 90/396, Directiva EMC CE 89/336, Directiva
de rendimentos CE 92/42 e Directiva de Baixa Tensio CE73/23.
O fabricante: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n® 95 42041 Brescello (RE)

DECLARA QUE: as caldeiras Immergas do modelo Zeus Mini
estdo em conformidade com as respectivas Directivas Comunitdrias:

Director de pesquisa e desenvolvimento

Mauro Guareschi Assinaty
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Ayannroi mehareg,
S0yXapnTApLA Y TNV ayopd evog mpoidvTog vynAng molotntag g Immergas to
omoio oag eEaogalilet paxpoxpovia aveon kat ac@dheta. Q¢ teAdtng Tng Immergas
pmopeite mavta va Paocileote oe £va edikevpévo kat efovalodotnuévo kévipo
eEumpETNONG, TO 0700 Efvat TPOBVO Kat EVNHEPWHEVO Yia Va oag eyyvnOel yiaTn
ovveyn anddoon Tov MéPnTd oag. AlaBaoTe pe Ipocoy Tig oeAideg ov akoAovBovy.
TTeptéxovv Xprotpeg odnyieg yla Tn 6waTH XPion TNG CLOKELNG KAl 1) THPNOT| TOVG
Oa emogpayioel T Sk 0ag tkavomoinon pe To Tpoidv TG Immergas.
Tia va {ntroete Tov apyiko €Neyxo TNG AeLTovpyiag, EMKOWVWVATTE éyKalpa pe
To mAnatéatepo efovotodotnuévo kévipo eEummpétnong. O Texvikog pag Ha
emBefaivoet TIG owoTéG oVVONKeg AetTovpyiag, Ba exteléoel TG amapaitnTeg
puBpioeig fabpovopnong kat Ba oag Seifet T owoth xprion TG yevvITpLAG.
Tl omoladnmoTe avAyKN KAVOVIKNAG KAt €KTAKTNG GLVTAPNONG, anevduvleite oTa
kévtpa efummpétnong e Immergas. Exei Oa Ppeite yvioia avradhaktikd, odAAd kat
TPOOWTIKO TToV eival e1dikd ekmatdevuévo amevdeiag and Tov KATAOKEVAOTT).

Tevikég odnyieg

To @UANGSIO oSNyt amotekel avamdomacTo Kat PACIKO [EPOG TOV TPOIOVTOG
Kau ipémet va mapadidetat 0To XpoTn, akopn Kat og mepintwon petafifaong g
18loktnoiag Tov TPoidvTog. Oa TPEMEL Vo YUAATTETE TO YUANASIO OdNYLDVY pe
@povTida katl va To 6VUPOVAEDETTE TTPOOCEXTIKA, EMELST ONeG OL 00N Yieg TEPLEXOVY
OTNUAVTIKEG TANPOPOPIEG Yia TNV ac@ddela TwV oTadiov TNG eyKATACTAONG,
™G Xprong kat TG ovvtipnong. H eykatdotaon kat n ovuvtipnon npémet va
eKTEAOVVTAL O€ GUUHOPPWOT] HE TOVG LOXDOVTEG KAVOVIGHOVG, COUPWVA (IE TIG
0dnyieg TOV KATACKEVATT KAt A EMAYYEAHATIKA AprdSIo TPOSWTIKO TO 0TToi0
Stabéter e1dikn) TeVIKT TEipa GTOV TopER TwV £V AOyw cvotnpatwy. H eopaipévn
eykataotaon pnopei va mpokahéoel fAaPeg 1 TpavpaTiopons oe avBpwmovg, oe
{wa 1) o avTikeipeva, yla TiG omoieg 0 kataokevaotrig Sev evBovetar. H ovuvtipnon
Oa mpémel va exteleital and appddio texvikd mpoowmiko. To eovotodotnuévo
KEVTPO TEXVIKNG eEumnpETnong Tng Immergas avTimpocswnedel €yyvnon TpocovTwy
Kot emayyedpatiopov. H ovokevn mpémet va xpnotponomnBei (1ovo yia 1o okomo
yta Tov omoio €xet pnta oxediaotel. Kabe aAAn xprion Bewpeitar akatdAAnin kat
EMOPEVWG ETKIVOLVT. Ze TEPIMTWON GPANUATWY KATA TNV £YKATAGTACT], T XPTioN
1) TN GLVTIPNOT AOYW [ CUHHOPPWENG HE THY LoxDovaa TeXVIKT VopoBeaia, Tovg
KAVOVIGHOVG 1 TG 0dnyieg mov mepiéxovtat ato mapov puANadio (1) kabe odnyia
IOV TAPEXETAL ATIO TOV KATACKEVATTH), O KATACKEVATTHG anaAldooeTat ano kabe
evBvVN, evTog kat ekToG ovpPolaiov, yia evdexopeves BAdPeg kat akvpwveTat 1)
OXETIKN £YyVNON TNG ovokevns. Ta epartépw MANPOPopieg TOL APOPOLV TV
£YKATACTAOT) CLOKEVDV TTapaywyng OeppoTnTag pe xpron agpiov, cupPovAevteite
Tov 1oToXwpo TG Immergas otn SievBvvon: www.immergas.com

AHAQXH XYMMOP®QXHX CE
Te ovppopewon pe v Odnyia mepi agpiwv CE 90/396, tnv Odnyia mepi
nAextpopayvntikig ovpfardtntag CE 89/336, v Odnyia mepi amodotikdtnTag
CE 92/42 xat v Odnyia mepi xapnhav téoewv CE73/23.
O kataokevaotng: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n® 95 42041 Brescello (RE)
AHAQNEI OTI: Ot AéPnrteg Immergas, povtého Zeus Mini

ovppop@vovTat pe Tig tpoavagepeioeg odnyieg Tng Evpwmnaikng Kowvotnrag:

-oJluv:.&c

AtevBuvtig Epevvag kat Avamtong

Mauro Guareschi, Yroypa
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Szanowny Kliencie,
Gratulujemy wyboru wysokiej jakosci produktu Immergas, ktéry moze zapewni¢
Paristwu dobre samopoczucie i bezpieczenistwo. Jako Klienci, mozecie Paristwo zawsze
liczy¢ na pomoc wykwalifikowanego personelu autoryzowanego serwisu technicznego,
dzigki czemu bedziecie zawsze pewni niezawodnosci kotla. Prosz¢ zapoznaé sig
uwaznie z niniejsza instrukcja. Mozna w niej znalez¢ przydatne wskazéwki dotyczace
prawidlowego uzytkowania urzadzenia, ktérych przestrzeganie zapewni, ze zawsze
bedziecie zadowoleni z produktu firmy Immergas.
Proszg zwréci¢ si¢ do lokalnego autoryzowanego punktu serwisowego z prosba o
dokonanie wstepnej kontroli dziatania. Nasz technik sprawdzi warunki dzialania,
dokona wymaganych regulacji i zademonstruje whasciwy sposéb eksploatacji
generatora.
W razie koniecznosci naprawy lub zwyklych prac konserwacyjnych nalezy zwrécié¢ si¢ do
autoryzowanych punktéw serwisowych firmy Immergas: dysponuja one oryginalnymi
czg$ciami zamiennymi, a personel zostal przeszkolony pod bezposrednim nadzorem
konstruktora.

Uwagi ogélne

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integralna cz¢$¢ produktu i powinna by¢
przekazana uzytkownikowi réwniez w przypadku przeniesienia wlasnosci.
Nalezy si¢ z nig uwaznie zapozna¢ i zachowa¢ na przyszto$¢, poniewaz zawiera wazne
wskazéwki dotyczace bezpieczenistwa instalacji, eksploatacji i konserwacji.
Instalacja i konserwacja powinny by¢ wykonane zgodnie z obowiazujacymi normami,
wedlug instrukeji producenta i przez wykwalifikowany personel, tj. osoby posiadajace
konkretng wiedzg techniczna z zakresu instalacji.
Niewlasciwa instalacja moze spowodowaé obrazenia u ludzi i zwierzat, a takie
szkody materialne, za ktére producent nie bedzie ponosit zadnej odpowiedzialnosci.
Prace konserwacyjne musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego technika, a
autoryzowany punkt serwisowy firmy Immergas daje w takim przypadku gwarancje
kwalifikacji i profesjonalizmu.
Urzadzenie mozna stosowa¢ jedynie do celéw, do jakich zostato przewidziane. Wszelkie
inne zastosowania sa uwazane za niewlasciwe i moga by¢ niebezpieczne.
W razie niewlasciwej instalacji, eksploatacji lub konserwacji wynikajacych z
nieprzestrzegania obowiazujacych przepiséw technicznych, norm lub niniejszych
instrukgji (lub innych instrukeji producenta), producent nie bedzie ponosit zadnej
odpowiedzialnoéci umownej ani innej z tytutu ewentualnych szkéd, a gwarancja
urzadzenia wygasa. Wigcej informacji na temat instalacji gazowych generatoréw ciepta
mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Immergas pod nastgpujacym adresem:

www.immergas.com

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Zgodnie z Dyrektywa o gazie CE 90/396, Dyrektywa EMC CE 89/336, Dyrektywa
o sprawnosci CE 92/42 i Dyrektywa o Niskich Napieciach CE73/23.
Producent: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n° 95 42041 Brescello (RE)

OSWIADCZA, ZE: kotly Immergas model Zeus Mini
sa zgodne z tymi Dyrektywami Unijnymi:
Dyrektor dziatu Badan & Rozwoju

Mauro Guareschi Podpis; ‘O&ww
Degerli Miisterimiz,

Yiiksek kaliteli, uzun siire giivenle kullanabileceginiz Immergas tiriiniimiizii sectiginiz

icin sizi tebrik ederiz. Immergas miisterisi olarak, etkili ve siirekli olarak 1stnmanizi

garantilemek icin hazirlanmis ve giincellestirilmis Yetkili Servis Destegi'ne her zaman

giivenebilirsiniz.

[zleyen sayfalar liitfen dikkatle okuyunuz: cihazin dogru kullanilabilmesi igin yararlt

bilgiler edinebilir ve béylece Immergas iiriiniiniizii kullanirken yiiksek diizeyde

memnuniyet elde edersiniz.

Cihaziniz1 ilk kez calisurmadan énce bolgenizdeki Yetkili Destek Merkezi’ne

bagvurunuz. Teknik Servis elemanimiz cihazin ¢alismasi icin uygun kosullar:

kontrol edecek, gerekli ayarlamalari yapacak ve jeneratériin dogru kullanim seklini

gosterecektir.

{leride cihazin galismamast halinde, gerekli miidahaleler ve diizenli olarak bakimi igin

Immergas Yetkili Merkezlerine bagvurunuz; bu merkezler size orijinal parca saglayacak

ve dogrudan iiretici tarafindan 6zenle hazirlanmus 6zel hizmetler sunacaklardir.
Genel Uyarilar

Kullanim Kitapgig iiriiniin tamamlayict ve gerekli bir parcasi olup kullaniciya, yeni

sahibi olan kisiye verilmelidir.

Kitapgik 6zenle saklanmali ve dikkatle uygulanmalidir; tiim uyarilar montaj, kullanim

ve bakim agamalarinda giivenlik i¢in ok 6nemli bilgiler icermekrtedir.

Montaj ve bakim iglemleri yiiriirlitkteki standartlara uygun olarak, iiretici talimatlart

dogrultusunda ve yasada ongoriildiigii gibi bu sistemler konusunda gerekli teknik

uzmanliga sahip profesyonel kalifiye personelce yapilmalidir.

Montaj hatast kisi, hayvan ya da cisimlere zarar verebilir; iiretici bundan sorumlu

degildir. Bakim islemi, isinin uzmani teknik personel tarafindan yaptlmalidir.

Immergas Yetkili Teknik Servis Destegi bu anlamda kalite ve profesyonellik garantisi

sunmaktadir.

Cihaz sadece agiklanarak 6ngdriilen amag dogrultusunda kullanilmalidir. Bagka amacl
her tiirlii kullanim uygun degildir ve tehlikelidir.

Yiiriirliikteki teknik standart ve normlarin, bu kitapgikea yer alan (veya iiretici
tarafindan saglanan) talimatlarin gz ard1 edilmesi sonucu yasanan montaj, kullanim
veya bakim hatalari sozlesmede ve sézlesme diginda iireticiye yiiklenen sorumluluklarin
disinda kalir ve cihazin garantisinin gegerliligini kaybetmesine neden olur.
Gazliisiticr jeneratdrlerinin montaji ile ilgili daha fazla bilgi i¢in, Immergas web-sitesine

bakiniz: www.immergas.com

CE UYGUNLUK BEYANI
CE 90/396 Gaz Direktifi, CE 89/336 EMC Direktifi, CE 92/42 Verimlilik Direktifi
ve CE73/23 Algak Gerilim Direktifi uyarinca73/23.
Uretici: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure no. 95 42041 Brescello (RE)
BEYAN EDER KI: Zeus Mini

deli Immergas kombileri

yukaridaki direktiflere uygundur:

Arastirma & Gelistirme Miidiirii
Mauro Guareschi imza;

Vizeny zdkazniku,

Blahopiejeme Vim k zakoupeni vysoce kvalitniho vyrobku firmy Immergas, ktery
Vim na dlouhou dobu zajisti spokojenost a bezpeci. Jako zakaznik firmy Immergas se
miZete za viech okolnosti spolehnout na odborny servis firmy, ktery je vzdy dokonale
piipraven zarucit Vam stdly vykon Vaseho kotle.
Piectéte si pozorné ndsledujici strinky, muZete v nich najit uzite¢né rady ke spravnému
pouzivani piistroje, jejichz dodrzovani Vim zajisti jesté vétsi spokojenost s vyrobkem
Immergasu.
Navstivte véas nds oblastni servis a zddejte tivodn{ pfezkouseni chodu kotle. Nés technik
ovéfi sprévné podminky provozu, provede nezbytnou regulaci cejchovéni a vysvéti
Vam sprdvné pouzivéni kotle.
V pfipad¢ nutnych oprav a bézné udriby se vidy obracejte na schvdlené odborné
servisy firmy Immergas, protoze pouze tyto servisy maji k dispozici specidlné vyskolené
techniky a origindlni ndhradni dily.

Vseobecnd upozornéni
Navod k pouziti je nedilnou a diileZitou sou¢dsti vyrobku a musi byt pfeddn uzivateli
iv pfipadé¢ jeho dalsiho prodeje.
Ndvod je tieba pozorné proéist a peclivé uschovat, protoze véechna upozornéni obsahuji
dulezité informace pro Vasi bezpecnost ve fizi instalace i pouZivéni a udrzby.
Instalaci a tdrzbu smi provéddét v souladu s platnymi normami a podle pokynii vyrobce
pouze odborné vyskoleny pracovnik, kterym se v tomto piipadé rozumi pracovnik s
odbornou technickou kvalifikaci v oboru téchto systéma.
Chybn4 instalace muzZe zptsobit $kody osobdm, zvifatim nebo na vécech, za keeré
vyrobce neodpovidd. Udrzbu by méli vidy providéc odborné vyskoleni opravnéni
pracovnici. Zarukou kvalifikace a odbornosti je v tomto piipadé schvdlené servisni
stiedisko firmy Immergas.
Piistroj se smi pouzivat pouze k tcelu, ke kterému byl vyslovné urcen. Kazdé jiné
pouziti se povazuje za nevhodné a tedy nebezpecné.
Na chyby v instalaci, provozu nebo adrzbé, keeré jsou zptisobeny nedodrzenim platnych
technickych zdkond, norem a predpisii uvedenych v tomto névodu (nebo poskytnutych
vyrobcem), se v zidném pfipad¢ nevztahuje smluvni ani mimosmluvni odpovédnost
vyrobce za piipadné $kody, a piislusnd zdruka na pfistroj propadd.
Dalii informace o k instalaci tepelnych plynovych generdtori najdete na této webové
adrese podniku Immergas: www.immergas.com

PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY EU
Ve smyslu Smérnice pro spotiebice plynnych paliv 90/396/ES, Smérnice o
elektromagnetické kompatibilité 89/336/EHS, Smérnice o G¢innosti 92/42/ES a
Smérnice pro elektrickd zafizeni do jistého napéti 73/23/ES.
Vyrobce Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n° 95 42041 Brescello (RE)

PROHLASU]E, 7E: kotle Immergas model Zeus Mini
odpovidaji uvedenym smérnicim Evropského spolecenstvi:

Reditel vyzkumu a vyvoje
Mauro Guareschi Po
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Stovani korisnice,
Zadovoljstvo nam je $to ste izabrali ovaj proizvod Immergas visoke kvalitete, koji ¢e
Vam dugi niz godina pruzati ugodnost i pouzdanost. Kao korisnik Immergasa imati
¢ete uvijek uz vas stru¢nost ovlastenog tehnickog Servisa, osposobljenog i opremljenog
da neprekidno jam¢i ucinkovitost Vaseg kotla. Pazljivo procitajte slijedece stranice; naci
¢ete u njima korisne savjete o pravilnom koristenju ovog uredaja. Pridrzavanjem ovih
uputstava potvrdujete valjanost kotla Immergas. Odmah se obratite nasem ovlastenom
podru¢nom Servisu sa zahtjevom da Vam se izvrsi pocetna provjera rada kotla. Na§
e serviser preispitati sve uvjete funkcioniranja, izvrsiti neophodna podesavanja i
prikazati Vam ispravno kori$tenje kotla. Kad se ukaze potreba za popravcima ili redo-
vnim odrzavanjem uredaja obratite se ovlastenim Servisima Immergas, koji raspolazu
originalnim rezervnim dijelovima i stru¢nim tehnickim osobljem.

Opée napomene

KnjiZica uputstava sastavni je i osnovni dio proizvoda te kao takva mora se uruditi
korisniku.
Treba se brizljivo ¢uvati i pazljivo iscitavati, jer sadrzi vazne upute za Vasu sigurnost
pri instaliranju, uporabi i odrzavanju.
Postavljanje i odrzavanje uredaja izvr$ava se u skladu sa vaze¢im propisima te slijedeci
upute proizvodaca i stru¢nog osoblja. Stru¢no osposobljenima smatraju se one osobe
koje posjeduju specijalizaciju u sferi toplinskih instalacija kao $to je predvideno
zakonskim odredbama.
Proizvodac nije odgovoran za Stete osobama, zivotinjama ili na stvarima prouzrocenim
neispravnom instalacijom. Posebno je vazno da se o odrzavanju kotla brine ovlasteno
tehnicko osoblje, a ovlasteni servis Immergas jamdci Vam kvalificiranost i stcru¢nost.
Uredaj se smije koristiti samo za namjenu za koju je izri¢ito predviden. Svaka se
drugadija uporaba od propisane smatra neodgovaraju¢om odnosno opasnom.
Iskljucuje se bilo kakva ugovorna ili vanugovorna odgovornost proizvodaca za $tete
prouzrokovane neispravnim instaliranjem ili uporabom, odnosno nepostivanjem
uputa proizvodaca.

Spostovani kupec,
Cestitamo vam k izbiri kakovostnega Immergasovega izdelka, ki vam zagotavlja
trajno udobje in varnost. Kot Immergasov kupec se lahko vedno zanesete na njegov
pooblaiceni servis, katerega osebje se nenehno strokovno izpopolnjuje ter na ta nacin
zagotavlja stalno u¢inkovito delovanje vasega kotla.
Pozorno preberite naslednje strani: dobili boste koristne nasvete glede pravilne uporabe
naprave. Upostevajte jih in z Immergasovim izdelkom boste $e bolj zadovoljni.
Cimprej se obrnite na pooblai¢eni servis na vafem obmodju in zaprosite za zadetno
preverjanje delovanja. Nas strokovnjak bo preveril pravilnost delovanja, izvedel bo
potrebne nastavitve in vam pokazal, kako se napravo pravilno uporablja.
Ce bo potrebno popravilo ali redno vzdrievanje, se obrnite na pooblai¢eni servis
Immergas - ta razpolaga z originalnimi nadomestnimi deli in pri proizvajalcu
usposobljenimi serviserji.

Splosna navodila
Knjizica z navodili je bistveni sestavni del proizvoda in jo morate posredovati
uporabniku tudi v primeru prenosa lastnistva.
Skrbno jo preberite in shranite, saj vsebuje vsa pomembna navodila za varno montazo,
uporabo in vzdrzevanje.
Montazo in vzdrievanje morate izvajati v skladu z veljavno zakonodajo, navodili
proizvajalca in navodili usposobljenega osebja, ki ima posebna tehni¢na znanja na
podro¢ju tak$nih sistemov.
Napa¢na montaza ima lahko za posledico poskodbe ljudi, Zivali in predmetov in v
tem primeru proizvajalec zanje ne odgovarja. Vzdrievanje mora izvajati usposobljeno
tehni¢no osebje; pooblaséeni servis Immergas predstavlja jamstvo za strokovnost in
profesionalnost.
Naprava je namenjena samo tisti uporabi, za katero je bila izrecno predvidena. Vsaka
druga uporaba $teje za neustrezno in zato nevarno.
V primeru napak pri montazi, v delovanju ali pri vzdrzevanju, nastalih zaradi
nespostovanja veljavne tehni¢ne zakonodaje, standardov ali navodil, ki jih vsebuje
ta knjiZica (ali ki jih prejmete od proizvajalca), je izkljucena kakr$na koli pogodbena
in nepogodbena odgovornost proizvajalca za morebitno $kodo. V takem primeru ni
moc¢ uveljavljati garancije.
Za nadaljnje informacije o instalaciji plinskih kotlov obis¢ite internetno stran podjetja
Immergas na naslovu:

www.immerg as.com

1ZJAVA O SKLADNOSTI
V skladu z direktivo za plin CE 90/396, z direktivo EMC CE 89/336, z direktivo za
izkoristek CE 92/42 in z direktivo za nizko napetost CE73/23.
Proizvajalec Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n® 95 42041 Brescello (RE)
IZJAVLJA, DA: kotli Immergas, model Zeus Mini

ustrezajo omenjenim direktivam Evropske Skupnosti:

Dircktor oddelka za raziskave in razvoj
Mauro Guareschi Podpis; 0 [ Y21-88

#

Tisztelt vasarlo,

Gratuldlunk, hogy egy j6 min8ségli Immergas terméket vélasztott, amely hosszi ideig
garantilja Onnek a kényelmet és a biztonsigot. Immergas visirloként On mindig
szdmithat a képzett Szerviz szolgdlatra, amely felkésziiltségével biztositani tudja
kazdnjénak folyamatos hatékony mikodését.
Olvassa el figyelmesen a kévetkezé oldalakat: a berendezés helyes haszndlatdra
vonatkozé hasznos tandcsokat fog taldlni, amelyek betartdsa esetén igazdn elégedett
lesz az Immergas termékkel.
Idében forduljon helyi Szervizszolglatunkhoz a miikddés beinditdsakor elvégzendd
cllendrzés végett. Miszaki szakemberiink ellendrizni fogja a helyes miikodési
feltételeket, el fogja végezni a sziikséges bedllitdsokat, és be fogja mutatni a kazdn
megfeleld haszndlatdnak médjdt.
Az eseti javitdsi és rendes karbantartdsi igényével forduljon az Immergas
Szervizszolgdlathoz. A Szervizszolgdlatnak eredeti alkatrészei vannak és kozvetleniil a
gydrt6 képzi az ott dolgozé szakembereket.

Altaldnos figyelmeztetés
A haszndlati utasitds a termék szerves és lényegi részét képezi, azt a felhaszndlonak dt
kell adni a tulajdonjog dtruhdzdsakor.
A haszndlati utasitdst meg kell 8rizni és figyelmesen el kell olvasni, mivel minden
figyelmeztetés a beiizemelésre, hasznalatra és karbantartdsra vonatkozé fontos biztonsagi
informdciét tartalmaz.
A beiizemelést és a karbantartdst az érvényes szabvanyok betartdséval, a gydrtd utasitdsai
szerint és a berendezés szakeeriilete szerinti képesitéssel rendelkezd szakember kell
végezze.
A helytelen beiizemelés kdrt okozhat emberekben, dllacokban vagy tdrgyakban, amiért
a gydrt6 nem véllal feleldsséget. A karbantartdst arra felhatalmazott szakemberek kell
végezzék, az Immergas Szervizszolgdlata garancia a felkésziiltségre és a szakértelemre
vonatkozéan.
A berendezést csak arra a célra szabad hasznélni, amelyre tervezték. Minden egyéb
hasznélati méd nem rendeltetésszertinek, tehdt veszélyes haszndlatnak mindsiil.
Az érvényes miiszaki jellegli jogszabdlyok, szabvdnyok és a jelen kézikonyvben leirt (vagy
egyéb médon a gydrté dleal dradott) utasitdsok be nem tartdsdbdl szdrmazé beiizemelési,
mikodési és karbantartdsi hibdk esetén a gydrténak semmilyen szerzédéses vagy
szerzédésen kiviili felel6ssége nincs az esetleges karokért és a berendezésre vonatkozé
garancia megszinik.
A géz héfejleszt8k beszerelésére vonatkozdan tovabbi informdciokat talal az Immergas

honlapjén: www.immergas.com

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Az EK 90/396 EK sz. gz irdnyelv, az EK 89/336 sz. EMC irdnyelv, az EK 92/42 sz.
hozam irdnyelv és az EK 73/23 sz. kisfesziiltség irdnyelv alapjdn.
A gyarté: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n° 95 42041 Brescello (RE)
KIJELENTIL, HOGY az Immergas Zeus Mini
kazdnok megfelelnek az aldbbi Kézosségi Irdnyelveknek:
Kutatdsi és Fejlesztési Igazgat6
Mauro Guareschi Aldirds; 0&“‘“’"“
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VBaxxaembiii [lokynarenn,

TlosapaBiseM Bac ¢ MOKYIKOI BBICOKOKAYeCTBEHHOTO M3Je/NsA KOMIAHUI
Immergas, KOTOpoe Ha Jo/roe BpeMs obecrednt BaM KoMbOPT U HALJEKHOCTb.
Kak xmuent kommauuyu Immergas, Bbl Bcersa cMoXkeTe pacCYmMThIBATD HA
Hally aBTOPM30BAHHYIO CEPBUCHYIO CIY)XOY, IOCTOAHHO TOTOBYIO 0GecreunTs
MOCTOAHHYIO 11 3¢ HeKTUBHYI0 pa6oTy Bamrero koTia.
BHuMatenpHO MpouNTaliTe HIKECTEAYIOIIIe CTPAHMIIBL: BB CMOYKETE HATY B HUX
no7ie3Hble YKasaHusA 1o paboTe arperara, Co6/IofieHIe KOTOPBIX TOTBKO yBETIMINT
¥ Bac 4yBCTBO y/IOBIETBOPEHs OT IprobpeTenns Ko1ra pupmbr Immergas.
PexoMeH/yeM BaM CBOEBPEMEHHO OOPATUTHCA B CBOIT MECTHBIIT ABTOPU30BAHHBIIL
CepBMCHBIII L[EHTP J/IsA MPOBEPKM HPAaBUABHOCTY MEPBOHAYANTHHOTO
dyukimonnposanus arperara. Haur crenmannct NpoBepuT mpaBuIbHOCTD
YHKIMOHMPOBAHMA, TPOU3BENET HEOOXOMMbIE PETYTMPOBKY I IIOKAKET BaM,
KaK IPaBI/IbHO 9KCIUTyaTHPOBATh arperar.
TIpu HeO6XOAMMOCTI MPOBEJEHNMA PEMOHTA I PYTHHHOTO TEXOOCTYKMBAHMA
o6parraiiTech B aBTOPH30BAHHbIE CEPBUCHBIE EHTPHI KOMIaHuy Immergas: oHu
pacronaraloT OpUrMHATbHBIMY KOMIIIEKTYIOUIMMI I TI€PCOHATIOM, POIIEIINM
CrenuanbHyo MOATOTOBKY IO PYKOBOACTBOM MpefCTaBUTeneil Gpupmpr
M3TOTOBUTENIA.

O6urite yKa3aHMA 10 TeXHUKe 6€30IaCHOCTH
VIHCTPYKIMSA 110 9KCIUTyaTaImiy AB/IAETCS BayKHEIIIIei COCTaBHOI YaCThIo arperara
u JO/DKHa GBITH TIepefjaHa Iy, KOTOPOMY ITOPyYeHa ero 9KCIUTyaTalus, B TOM
UICTIe, B C/TyYae CMEHbI €ro BIajienblia.
Ee crepyer TiaTeibHO XpaHUTh M BHUMATE/TBHO M3y4YaTh, TaK KaK B Hell COfepyKaTcst
BaKHBIE yKa3aHs 10 6€30IaCHOCTI MOHTAKa, 9KCIUTYaTaII M TeXOOCTy KIBAHIs
arperara.
MonTax 1 TeX06C/my)KnBaHye arperara 0/KHbI TPOU3BOJUTLCA C COOTIOEHNEM
BCeX JIENCTBYIONMUX HOPM M B COOTBETCTBUM C YKA3aHMAMMU M3TOTOBUTENISA
KBaTMQUIMPOBAHHBIM EPCOHAIOM, MOJi KOTOPHIM MOHMMAKOTCA JTHUIA,
obajjaomine HeOOXOMMOIl KOMIIETEHTHOCTBIO B 06/IACTH COOTBETCTBYIOIIETO
060pyIOBaHN.
HenpaBumbHBI MOHTaX MOXeT HPUBECTH K BPENy JUIsA 3[0POBbsA JIOAeN
¥ XKMBOTHBIX MM MaTepuaabHOMY yep6y, 3a KOTOpble M3TOTOBUTETb He
Gy/ieT HeCTy OTBETCTBEHHOCTD. Tex06C/my)XnBaHMe JOMKHO BBIOMHATHCS
KBa/M(UIMPOBAHHBIM TEXHUYECKIM TIePCOHAIOM; aBTOpu3oBanHas CepBucHas
cmy»x6a Kommanny Immergas o61aaeT B 9TOM CMBIC/Ie FapaHTHell KBanndyKaImm
u podpeccnonanmsma.
Arpera’r JOJDKEH MCIOJ/Ib30BaThbCA MCKIIYUTE/IBHO IO TOMy HAa3HAYCHUIO, /1A
KOTOPOTO OH IpefjHasHadeH. JIlo6oe mpodee MCIOMb30BAHNME CIEfYeT CUNTATD
HeNpaBU/IbHBIM U, CTIEf{OBATE/bHO, IIPeICTABIIAIOIMM OMTACHOCTb.
B cnyuyae omm6OK mpy MOHTaXKe, SKCIUIyaTallMy MM TeXO0O0CTyXMBaHUM,
BBI3BAaHHBIX HECOOIOJEHIEM JIEHICTBYIONIMX TeXHUYECKIX HOPM U HOTOXKEHMI
WM yKa3aHU, COMlePXKAlIMXCA B HACTOAILEH MHCTPYKIUN (umu B mo6om
CTydae TPeJOCTaB/IeHHbIX M3TOTOBUTENIEM), C M3TOTOBUTE/LA CHUMAETCA /TI06as
KOHTpaKTHasA MIM BHEKOHTPAaKTHasd OTBETCTBEHHOCTDb 3a MOI‘yLI.U/[ﬁ 6bITb
TNPUYMHEHHDBIM yLLlePﬁ, a TaKXe aHHyﬂl/IpyeTCﬂ VIMEBIIASACA IAPAHTUA.
HTIH HOHy‘{eHJ/IH JlOHOHHMTe)IbHO]}'[ MH(i)OpMa]_L]/lM no MOHTa)Ky TEIJIOBBIX Ta30BbIX
reHepaTOPOB IIOCETUTE CAMIT KOMIIaHMY Immergas, pacroo)KeHHbIIf 10 afipecy:

www.lmmergas.com

JEKITAPALIVISI COOTBETCTBMSA CE
B coorsercrsun ¢ lupexkrtusoit no rasy CE 90/396, JupexTtusoii mno
anekTpomaruutHoi copmectumoctu CE 89/336, nupekrusoii no k.a.j. CE 92/42
u [lupexTusoii no Huskomy Hanpsokennto CE73/23.
Hsrorosurenn: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n°® 95 42041 Brescello (RE)
3AABJIAET, YTO kotne Immergas mopeniZeus Mini

COOTBETCTBYIOT BbIIIE€YKa3aHHBIM JUPEKTIBAM EBPOHCﬁCKOI‘O Coroza:

Maypo I'yapeckn

Stimate Client,
Va felicitim pentru ci ati ales un produs Immergas de inaltd calitate in mdsuri sa
vi asigure timp indelungat confort si sigurangi. In calitate de client Immergas veti
putea intotdeauna sa vd bazati pe un Serviciu de Asistentd Tehnicd Autorizat, cali-
ficat, pregitit si mereu informat, pentru a garanta o eficientd constanti produsului
dumneavoastra.
Cititi cu atentie paginile ce urmeazi: veti putea descoperi sugestii utile cu privire la
utilizarea corectd a aparatului, a ciror respectare va confirma satisfactia dumneavoastra
fatd de produsul Immergas.
Adresati-vi din timp unuia din Centrele noastre Autorizate de Asistenta Tehnica, pentru
a solicita punerea in functiune a aparatului (necesard pentru confirmarea garantiei
Immergas). Tehnicianul nostru va verifica bunele conditii de functionare, va executa
reglirile necesare §i va va arita modul corect de utilizare a aparatului.
Adresati-vi pentru eventualele necesitati de interventie si intretinere periodicd Centrelor
de Asistentd Tehnicd Autorizate Immergas: ele dispun de componente originale si au
avantajul de a beneficia de o pregitire specifici supravegheati in mod direct de citre
constructor.

Avertiziri generale
Prezentul manual constituie parte integranti si esentiald a produsului si trebuie pus la
dispozitia utilizatorului chiar si in cazul schimbirii proprietarului.
El trebuie pastrat cu grijd si consultat cu atentie, deoarece toate avertizirile furnizeaza
indicatii importante privind siguranta in fazele de instalare, utilizare si intretinere.
Instalarea, punerea in functiune, service-ul, intretinerea si verificarea tehnica periodica
trebuiesc efectuate conform normelor in vigoare si instructiunilor producitorului,
exclusiv de citre personal autorizat de ISCIR conform PT - Al.
O instalare gresitd poate cauza daune persoanelor, animalelor sau lucrurilor, pentru
care producitorul nu poate fi ficut rispunzitor.
inrrc;inerea trebuie efectuatd de personal tehnic autorizat ISCIR, Serviciul de Asistenti
Tehnica Autorizat Immergas reprezentind in acest sens o garantic de calificare si de
profesionalitate.
Aparatul trebuie utilizat doar in scopul pentru care a fost proiectat. Orice altd utilizare
este consideratd improprie si deci periculoasi.
In cazul erorilor de instalare, de functionare sau de intretinere cauzate de nerespectarea
normativelor tehnice in vigoare sau a instructiunilor din prezentul manual (sau
oricum furnizate de citre producitor), este exclusi orice raspundere contractuala si
extra-contractuald a producitorului pentru eventualele daune si produsul isi pierde
dreptul de garantie.

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
Constructorul: Immergas S.p.A. - V. Cisa Ligure nr. 95 42041 Brescello (RE),

DECLARA CA: centralele termice Immergas model Zeus Mini
Sunt conforme cu prevederile urmitoarelor Directive Comunitare:

Directiva de gaz CE 90/396, Directiva EMC CE89/336, Directiva de randamente
CE 92/42 si Directiva de Joasi Tensiune CE 73/23.

Director Design si Productie:
Mauro Guareschi

Dear Customer,

Congratulations on your purchase of a high quality Immergas product designed to
ensure prolonged comfort and safety. As an Immergas customer you can count on a
professional Authorised Service Centre to guarantee the constant efficiency of your
boiler.
Read the following pages carefully as they contain important information on the correct
use of your boiler, observe all instructions to make the most of Immergas products.
Contact our local Authorised Service Centre as soon as possible to request the prelimi-
nary test. Our technician will verify correct operating conditions, make the necessary
adjustments and will show you how to use the appliance correctly.
In the event of problems or ordinary maintenance requirements, contact our Au-
thorized Centres: these have original parts available as well as personnel specifically
trained by the maker.

General warnings
This instruction booklet is an integral and essential part of the product and must be
delivered to the user or any new owner.
Store the booklet in a safe place and read carefully before using the appliance as it con-
tains important information to ensure safe installation operation and maintenance.
Installation and maintenance must be performed in compliance with current regula-
tions, according to the manufacturer’s instructions and by professionally qualified
personnel having specific technical expertise in the heating systems sector.
Incorrect installation can cause damage or physical injury and the manufacturer de-
clines all liability for failure to observe instructions and standards. Maintenance must
be performed by qualified technical personnel; in this case, an Authorised Technical
Service Centre represents a guarantee of qualification and professionalism.
The appliance must be used according to the applications as specified in design. Any
other use is considered improper and therefore hazardous.
In case of errors in installation, operation or maintenance, due to non-compliance
with current technical regulations, standards or the instructions contained in this
booklet (or in any case supplied by the manufacturer) the manufacturer is relieved of
any contractual or non-contractual responsibility for possible damage and the appli-
ance warranty is invalidated.
For further information concerning the installation of gas-fired heat generators, consult
the Immergas website: www.immergas.com

CE DECLARATION OF CONFORMITY
In compliance with Gas Directive EC 90/396, EMC Directive EC 89/336, Directive
on efficiencies EC 92/42 and Low Voltage Directive EC 73/23.
The manufacturer: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure no. 95 42041 Brescello (RE)
DECALARES THAT: Immergas boilers model Zeus Mini
comply with the above EC Directives:

R&D Manager

Mauro Guareschi Signatur
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Poccusa

MOHTAKHIK
- MOHTAJXK KOTJIA

Yka3saHuA no yctaHoOBKe.

Bonnepbl A0mXHbI 6bITb NOAKMOYEHbI K CUCTEMEe OTOMSIEHUA U K ceTu
X03ANCTBEHHOrO0 ropAYero BOAOCHabGXeHWs, COOTBETCTBYIOWNM UX
3KCNJlyaTauMOHHbIM XapakTepucTukaMm U MOWHOCTU. OHU AONXHbI 6bITbh
YCTaHOBMEHbI B MOMELLEHUAX, B KOTOPbIX TeMnepatypa oKpyxatoLero
Bo3Adyxa He napaet Huxke 0°C. Boinepbl He AOMXHbI NoaBepraTbcA
BO3AENCTBUIO aTMOCEPHBIX areHToB.

OCHOBHbIe pa3mepbl.
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[MPMCOEOVIHUTEJIbHBIE PA3SMEPDHI
A3 KOHTYP BOLOITPOBOIHAS
OTOITJIEHUA BOJA
G R M U E
1/2” 3/47 3/4” 1/2” 1/2”
JlereHpa:

G - Bxoa raszosoro Tonmsa
R - BosBpar Bogbl 3 OTONUTE/IbHON CUCTEMbI
M - [MutaHne oTONUTENILHON CUCTEMbI
RC - Peuupkynaumsa (¢hakynotatmBaHas)
- Bbixog ropayei Xo3anCcTBeHHON BOAbI
Bxopa xo3s1icTBEHHOM BOAbI
- To4ka rnoakIYeHNs N1eKTPNYECKON CeTn

<mcC

MopaknoveHue K ceTu rasocHabxeHua (Annapatbl kateropum Il ).
Bbinyckaemble Hamy 6oiinepbl npeaHa3HayeHb! A1A paboTbl Ha CeayoLLnX
BMAax ra3oB: MeTaH (G20) 1 CXXMKeHHbIN NponaH. MoaBoAALLMIA ra3onpoBos,
[OMKEeH UMeTb AnameTp, paBHbIN Unu 6onblle AuameTpa BXOAHOTO
natpy6ka 6onnepa 1/2”G. lMNMpexae 4yem noakno4nTb Gonnep K ceTn
ra3ocHabxeHVA HeobXxoAMMO OCYLLECTBNATb aKKypaTHYIO BHYTPEHHIO0
O4NCTKY BCeX TPybOMpoBOAOB CMCTEMbl NoABOAa rasa AnA ynaneHua
BO3MOXHbIX OCTAaTKOB, KOTOPbIE MO 6bl HApyLLATb HOPMasbHYIO paboTy
6onnepa. HeobxoaMmo Tak>ke NPOBEPUTL COOTBETCTBME ra30BOro TOMMBa
C TUMOM rasa, Ha KOTOpbI paccunTaH 6oiinep (CMOTPETb MPUKPENNEHHYIO
K 6onnepy Tabnmnyky HOMMUHanbHbIX AaHHbIX). B cnyyae HecooTBeTCTBUA
6onnep cnegyeT NPUCNOCObUTb K TUMY NOCTaBMAEMOro rasa.
MpoBepuTbL Takxke AaBrieHne NCronb3yeMoro AnA NuTaHuA Goinepa rasa
(MeTaHa 1 CXXWUXXEHHOTO NpornaHa); HefoCTaToHHOE AaBIEHNe ra3a MOXeT
NPVBECTY K MOHMXKEHUIO MOLLHOCTU reHepaTopa U K HekomdopTabenbHbIM
6bITOBBIM YCNIOBUAM ANA Nonb3oBaTens.

MoaknioyeHue K ceTu BoAaoCHabXeHuA. lNpexae Yem NoaKMoUNTb
6olinep K ceTn BoAOCHabXeHWA, Bce TpybornpoBoabl CUCTEMbl crneayeT

aKKypaTHO NPOMbIBaTb ANA YAANEHUA BO3MOXXHbIX OCTATKOB OT NPeblAyLLUmMX
06paboToK, KoTopble Mornu 6bl HapyLIaTb HopMarbHyto paboTy 6olinepa.
[MapaBnuyeckne CoeayHeHUA crneayeT OCYLIEeCTBNATL pauvoHanbHo,
1CMonb30BaHWeM NPefyCMOTPEHHBIX ANA 3TOV Lienn Ha naHenu 6ovinepa
naTpy6koB. CnvBHOE OTBEPCTUE NPEAOXPAHUTENBHOTO KranaHa 6ovnepa
[IONXXHO 6bITb COEANHEHO C KaHanu3aunoHHbIM Konoauem. MsroteuTens
6olinepa cCHUMaeT ¢ cebA BCAKYHO OTBETCTBEHHOCTb 3a BPEA, MPUHUHEHHBI
cpabaTbiBaHEM NPeAOXPaHUTENBHOTO CIIMBHOTO KNanaHa 1 3aToneHem
NOMeLLEeHVA B pe3ynibTaTe HecobMIOAEHNA BbIlLeyKa3aHHOro YCNoBUA.

AnekTpuyeckne coeamHeHuna. bonnepol “Zeus Mini” nmeloT knacc
3awmTbl IPX4D. MonHaA anekTpuyeckana 6e3onacHoCTb annaparta
[OCTUraeTCcA TOMbKO NPWU HaNM4YMM HALEXHOro COeANHEHMA ero ¢
9hheKTNBHOM CUCTEMOI 3a3E€MEeHUA, BbINOSIHEHHON B COOTBETCTBUN C
OEeNCTBYIOWMM NPaBUaMn TEXHUKKN 6€30nacHOCTU.

BHumaHue: ®upma “Immergas S.p.A” cHumaeT c ceba BCAKYHO
OTBETCTBEHHOCTb 3a Bpe[, MPUYVMHEHHbI MoAAM UK npeameTam B
pesynbTaTe HeBbIMNONHEHUA 3a3emneHnA Goinepa U HecobnoaeHWA
cooTBeTCTBYylOWMX HopM CEL.

MpoBepnTb COOTBETCTBUE INEKTPUYECKON CETU MaKCUMalbHOW
notpebnAemMon MOLWHOCTM annapaTa, ykasaHHOW Ha Tabnuyke
HOMMWHANbHBIX AAHHbIX.

Bolinepbl NOCTaBNATCA B KOMMIEKTE CO CreumarnbHbiM Kabenem nuTaHua
Tna “X” 6e3 wrencenbHoi Bunku. Kabenb nonxkeH 6biTb NOAKMOYEH
K anekTpuyeckon cetn 230 B - 50 Iy, cobnoaaa nonAapHocTb L-N 1
npeaycMOTPEeHHOE coeanHeHne Ha 3emnto (3axkum &J). dnekTpuyeckasn
ceTb nNuTaHuA 6ornepa JonxHa 6bITb CHabXeHa OTKMYaloWwmnm
YCTPOWCTBOM C MEXKOHTaKTHbIM 3a30pOM HE MeHee 3 MM.

Ecnu Heobxoammo 3ameHUTb kabenb nutaHuA, obpawantecb B
ynonHomo4yeHHbln LleHTp CepBucHoro O6cnyxumBaHua dupmbl
Mmmepras.

Mpoknanky kabena cneayeT ocywecTBNATb B COOTBETCTBUM C
npeaycMOTPEHHOWN CXEMOWA.

[inA 3ameHbl NNaBKOro NpPefoXpaHWUTenA, CMOHTUPOBAHHOMO Ha nnarte
perynmpoBKu, UCNONb3ynTe GbICTPOAENCTBYIOWMIA NPeAoXpaHUTENb Ha
2 A. inA nuTaHWA annaparta OT 3NMEeKTPUYECKOW CeTU He AonyckaeTcA
MCnonb30BaTb NEPEXOAHNKMN, MHOTOKOHTAKTHbIE LUTEMNCesbHble BUMKK 1
YONMVHUTENN.

NMPUMEYAHMUE: B cnyyae HecobnogeHna nonAapHocTn L-N npu
BbIMOMHEHNN 3IEKTPUHECKUX COEAMHEHUN, CUCTEMa ynpaBlieHus
601n1epoM He BOCMPUHMMAET Hanuume dakens, Bbi3biBaA OII0KMPOBKY
3axuraHuA. B cnyyae HecobniogeHna nonAapHoctu L-N, ecnu B
HeWTpanbHOM NPOoBOAE UMEETCA BPEMEHHOE OCTaTOYHOE HanprXXeHue
Bbiwe 30 B, 6onnep moxeT BCe paBHO paboTaTb, NMpUYEM TONbKO Ha
HekoTopoe BpeMmA. VI3mepeHne HanpAXeHWA crefyeT OCYLeCTBNATbL C
MOMOLLbIO HaAnexalmux namepuTenbHblx npubopos. He pgonyckaetca
1cronb3oBaThb NPOCTON hasonckarternb.

AneKTpuyeckue CoeAMHEHUA KaMepHOro TepmocTarta BKitoueHuaA/
BbIKJ/IIOYEHUA U Nporpammupylowero Tainmepa. boinepbl cepun
“Zeus Mini” paccyuTaHbl ANA UCMONb30BaHWA KaMepHOro TepMmocTara
BKJTIOYEHUA/BBIKMIOYEHNA 1 NPOrpaMMmUpyIoLLIero Taiimepa, OTAENbHO UK
napannesnbHo. MNpu NCNoNb30BaHWK TOMBLKO OAHOTO U3 BbileyKa3aHHbIX
npubopoB, NOAKIOYeHNe ero criedyeT OCYLEeCTBNATb K Knemmam 6
n 9, ynanvme nepembluky P1. Mpu ncnonb3oBaHun Ha 6ovinepe ob6omx
nprvbopoB, KamepHbIiA TepMocTaT noAknoyaeTcA K knemmam 8 n 9, a
nporpaMmupyoLwmnin Tanmep K knemmam 6 1 7, yaanue nepembiyky P1(cm.
BNEKTPUYECKYIO CXemy).

BHumanue: Tpybonposoabl 6omnnepa He criegyeT Mcnonb3osaTtb ANA
3a3eM/IeHNA AN1EeKTPUHECKON Unn TenedOoHHON cnuctemsl. Yboeautechb
B COGMIOAEHMN 3TOTO YKa3aHuA nepeq, BbiMOMHEHNEM 3MEKTPUYECKNX
coeavHeHu bornepa.

MoHTa)k Bo3Ayx03a60pHOro u AbIMOOTBOAALIErO YCTPOWCTB.
MPUMEYAHME.: Npu ycTaHoBKe 6oinepa AOMKHO ObITb NCNONL30BAHO
hrpMeHHOe BO3,4yx03ab0pHOE 1 AbIMOOTBOAALLEE yCTPOMUCTBO MiMmepras.
Ha naHHoe ycTponCTBO HAHECEH CrieumarnbHbIN MAEHTUMNKALMOHHBIN 3HaK.
[biIMooTBOAALLME TPY6ONPOBOAbI HE AOMKHbI ObITb MPOMOXEHbI B KOHTAKTE
unu B61M3M BOCMNAMEHAIOWMXCA MaTepuanos, a Takxe NpoxoauTb
yepes CTPOUTESbHbIE KOHCTPYKLUMM UK CTEHbI M3 BOCMIAMEHAIOLMXCA
maTepuanos.

YcTaHoBKa Auadparmbl. [ina obecnevyeHnAa HopManbHOW paboThbl
6oiinepa, Ha BbIXOAE U3 repMeTUHHON Kamepbl nepes Bo3ayxo3abopHbIM/
[bIMOOTBOAALLMM TPyBGONPOBOAOM A0MKHA bbb yCTaHOBNEHa Anadparma
(cm. pucyHok). Boibop Haanexalleit anadparmbl crneayeT ocyLWwecTBAATb
C y4eTOM THMa 1 MakcUmasnbHON AnnHbl TpybonpoBoaa.



AVADPATMA —

NMPUMEYAHMUE.: Boinep noctaBnAeTcA B KOMMMEKTE C HEOOXOAUMbIMU
nvadpparmamu.

[opu3oHTanbHbI BO3AYX03ab0pHbIA-AbIMOOTBOAALLMI HAGOp AnaMm.
60/100. MoHTax Habopa: BBeanTe hiaHLeBoe KONeHO (2) B LieHTpasibHoe
oTBepcTue 6oinepa, npoctaBnAs Npoknaaky (1), 3atem 3akpenuTe
ero BMHTamMu, noctasBfAeMbIMKW B KOMMnekTe ¢ Habopom. BeeanTte
oxBaTblBaeMbI (MNOCKMWIA) KOHeL Tpybbl (3) B OXBaTblBaOLWMIA KOHEL, (C
ry6oobpasHbiM ynnoTHEHWEM) KoneHa (2) Ao ynopa, npeaBapuTenibHO
NpoBEPUB MPaBWUbHOCTb YCTAHOBKU COOTBETCTBYIOLUMX BYHTPEHHEN
N Hapy>XHOW Kpbllwek. Takum obpasom obecrneynBaeTcA NAOTHOE U
repmMeTUyHOe CoeanHEHNE anemMeHToB Habopa.

CocraB Habopa:

1 wr.- [lpoknaaka (1)

1wt - KoneHo KoHUeHTpu4eckoe 90° (2)

1wt - Tpyba Bo3ayxo3ab./a6IMOOTB.
KOHUeHTpun4eckas anam.60/100 (3)

1 wr.- Kpblwka BHYTPeHHAA (4)

1 wr.- Kpeiwka HapyxxHas (5)

e llITbikOBOE COEAMHEeHNEe KOHLEeHTpUYeckux Tpyb, yanuHutenen u
koneH anam. 60/100. LLITbikoBOe coeauHeHVe yanMHUTENew ¢ Apyrumm
3nemMeHTamm AbIMOOTBOAALLEN CUCTEMbI OCYLLECTBIAETCA CNeAY WM
o06pa3om: BBEAMTE OXBaTbIBAEMbIN (NOCKMIA) KOHEL, KOHLIEHTPUYHBIX
Tpy6bl MNK KONMEeHa B OXBaTbIBaOLWMIA (C ry6006pa3HbIM YNnoTHEHNEM)
KOHeL| paHee YCTaHOBJIEHHOrO dN1IeMeHTa A0 ynopa; Takum obpa3om
obecrneumBaeTCcA NIOTHOE U rePMETUYHOE COeNHEHNE SNIEMEHTOB.

BepTukanbHblii Habop Anam. 80/125 ¢ anlOMUHUEBOW KPbILKOW.
MoHTax Habopa: ycTaHOBUTE KOHLUEHTpuyeckun cnaHeu (2) B
LeHTpanbHoe oTBepcTue bownepa, NpocTaBnAA Npoknaaky (1), 3atem
3aKpenunTe ero BUHTamu, NOCTaBNAEMbIMM B KOMMMEKTe C 6ovnepom.
BeeawvTe oxBaBTbiBaEMbIN (MIOCKUI) KOHEL, NepexoaHrKa (3) B oTBepcTue
KOHLEHTpryeckoro dgnaHua (2). YctaHoBKa antoMUHUEBON KPbILWKK.
3ameHuTe Yepenuubl antoMMHUEBOI KPbILWKON (5), npuaasan nocnenHemn
opmy, obecneunBaloLLy0 CNUB LOXAEBOW BOAbl. YCTAHOBUTE Ha
anioMUHMEBYIO KPbILLKY HENOABWMXHYKO nonymydTy (7), 3aTeMm BBEeauTe
BO3/lyX03a60pHY10/AbIMOOTBOAALLYIO TPYOY (6). BBeanTe oxBaTbiBaembli
(NNOCKwiA) KOHeL KOHLeHTpUYeckol Tpy6bl Anam. 80/125 B oxBaTbIBAIOLLIA
(c ry6oobpasHbimM ynaoTHEHMEM) KOHeL nepexogHuka (3) po ynopa,
npeaBapuTenibHO NPOBEPUB MPaBUNBHOCTb YCTAHOBKU MydpThl (4).
Takum 0bpa3om obecrnevnmBaeTcA NNOTHOE N repMeTUYHOe CoeauHeHne
anemeHToB Habopa.

e . .Locras Habopa:
R 1 wr.- [poknagka (1)

_ - 1 Wwrt.- ®naHey KOHUEHTPUYECKuit (2)

- 1 wr.- [NepexoaHuk anam. 60/100 ansa
B Tpy6bI Avam. 80/125 (3)
dwr- Mygra (4)
: 1 wr.- AnomuHneBas KpbiLuka (5)
.. 51 WT. - KOUEHTP. BO3AYX03a6./AbIMOOTBOA.
Tpy6a anam. 80/125 (6)
-1 wrt - HenoasnxHas nonymyta (7)
1wt~ [ogsuxHan nonymyra (8)

o LlTbIkOBOE COEAUHEHME KOHLEHTpUYeckux Tpy6, yanuHutenen u
KoneH. LLITbikoBOe coefnHeHne yanMHuTene ¢ Apyrumm anemMmeHTamv
AbIMOOTBOJAALLEN CUCTEMbI OCYLLECTBNAETCA CreayowmM o6pasom:
BBEAMTE OXBaTbIBaeMblii (MIIOCKWIA) KOHEL| KOHLEHTPUYHBIX TPy6bl nnu
KOMeHa B 0XBaTbIBaOLLWIA (C ry6006pa3HbIM YNIOTHEHNEM) KOHEL paHee
YCTaHOBJIEHHOTO 3fIeMeHTa 0 YNopa; Takum obpa3om obecneuvsaeTca
NIOTHOE U repMeTUYHOE COEANHEHNE 3NEMEHTOB.

PaspenutenbHbii Habop anam. 80/80. PaspenutensHbli Habop anam.
80/80 nos3BonAeT YyCTaHOBUTb AbIMOOTBOAALMNA U BO34YX03a60pPHbIN
Tpy6onpoBoabl OTAENbHO, Kak MOKa3biBaeT CXeMa Ha Cneayiolem
pucyHke. Yepes Tpy6onpoBos (A) yaanaloTcA NpoAyKTbl CropaHud,
a yepes Tpybonposopa (B) 3abupaeTtcAa BO3aAyx, HeobxoAuMbIA ANA
nopAaepxanvA ropeHnsa. Oba TpybonpoBoaa MoryT 6biTb obpalueHbl B
no6oe HanpasneHue.

Coctas Habopa:

1 wr. - Mpoknagka (1) 2 wr.- KoneHo 90° anam. 80 (5)

1 Wt - YnnotHutenbHoe 1wt - Bosagyxosab. Tpyba
KonbLo hraHua (2) Anam. 80 (6)

1 wr.- Bo3ayxo3abopHbli 2 wr.- BHyTpeHHAs mydTa (7)
pnaHey(3) 1wt - HapyxHasa mygTa (8)

1 wr.- [biMooTBOAALLMI 1wt - [biMooTBoaALyas Tpyba
narey (4) Anam. 80 (9)

e MoHTax pasgenuTensHoro Habopa  80/80. YcTtaHoBuTe chnaHey (4)
B LeHTpanbHoe oTBepcTue Hoinepa, npocTtaBnAA npoknaaky (1) un
3aKpenuTe ero BUHTamu, NOCTaBMAEMbIMM B KOMMNIEKTE ¢ 6oiinepom.
CHUMWTE NNOCKMWIA hnaHeL, yCTaHOBNEHHbIN B HAPY>KHOM OTBEPCTUM
1 Ha ero MecTo ycTtaHoBuTe cnaHel (3), npocTaBnAA yNnnoTHUTENbHOE
KOMbLO (2), 3aTeM 3akpenute dhnaHew NPeayCMOTPEHHbIMU AN1A 3TOW
uenu BuHTaMn. BBeauTe oxBaTbiBaeMbIN (MIOCKWIA) KOHeL KoreH (5)
B OXBaTblBalOLWWIA KoHel, dnaHues (3 1 4). BeeanTe oxBaTbiBaeMblii
(nnockui) koHew Bo34yxo3abopHoi Tpy6bl (6) B OXBaTbIBAIOLLMIA KOHEL,
koneHa (5) fo ynopa, npeasapuTenbHO NPOBEPUB NPaBUSIbHOCTb
YCTAHOBKMN BHYTPEHHbIX 1 Hapy>XHbIX MydpT. BBeauTe oxeatbiBaeMmbilit
(nnockui) KoHewl AbIMOOTBOAALEN TPy6bl (9) B oxBaTbiBaAOLWMIA
KOHeL| koneHa (5) Ao ynopa, npeaBapuTenbHO MPOBEPUB NPaBUbHOCTb
YCTaHOBKW COOTBETCTBYIOWEN BHYTPeHHen MydTbl. Takum obpa3om
obecneymBaeTcA NNOTHOE U repMETUYHOE COEAVHEeHUe 3NIeMEHTOB
Habopa.
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LIMpKynALMOHHBIN Hacoc.

Bornnepbl cepum “Zeus Mini” cHab>eHbl BCTPOEHHBIM LIMPKYNALMOHHBIM
HacoCOM C 3MEKTPUYECKUM TPEXMO3ULIMOHHLIM PerynATOpOM CKOPOCTH
BpalleHnA. Hnuskana cKopoCTb BpalleHWA LMPKYNALMOHHOIO Hacoca He
obecneyvBaeT nNpaBunbHyto paboTy 6oinnepa.

I'pachuk cospaBaemoro B cucteme Harnopa.

OnTumanbHble YCNoBUA 3KcnnyaTaumm 6oinepa Ha HOBbIX yCTaHOBKax
(oaHOTPY6HBIX M MOAYNbHbLIX) 06ecneynBaloTCA NPU MaKCUManbHOW
CKOPOCTW BpalleHUA UMPKYNALUWOHHOrO Hacoca. Hacoc cHabxeH
KOHAEHCaTopOM.
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BoporpeiHbiin 6onnep.

Mogenb “Zeus Mini” npeactaBnAeT cobow 6oinep ¢ akKyMynaTopom
eMKocTblo 45 nuTpoB. BHyTpu 60inepa yctaHoBneH Tpy6yaTbiin
CMEEeBMKOBbIN TEMNOOBMEHHVK 13 Hep>KaBetoLLiel CTanm, obecneymBatoLLmnin
6bICTPOE NPOU3BOACTBO ropAYen Boabl. Pybawka u gHuwa 6Goinepa
M3roToBMEHbI N3 HepxaBsetoLlen ctany Mapku AlSI 316L, obecneuvBatoLleit
ANVTeNbHbIA CPOK cny>6bl annapara.

AkKypaTHana cbopka v cneumanbHble MeToabl ceapku (T.I.G.) obecneymnsaioT
MaKCcUMMarbHyto HaAeXHOCTb 6oinepa.

HwxHWi cmoTpoBor chnaHel obecneunBaeT yaobHbI KOHTponb 6ornepa,
Tpy64aToro CMeeBUKOBOro TennoobMeHHMKa, a TakXe HecnoXHoe
BbINOMHEHWNE O4UCTKMN BHYTPEHHE YacTy annapara.

B HWXHel YacTu 6onnepa pacrnonoXeHbl NaTpyoku AnA NOAKMOYEHUA
Tpy6ONpoBOAOB NOAAYM XONOAHON W BbIXoAa ropAYeil BoAbl, @ Takxe
npobka C MarHMeBblM aHOAOM [ANA 3alnTbl BHYTPEHHUX 3N1EMEHTOB
6oinepa oT KOPPO3nH.

NMPUMEYAHMUE: OawvH pas B rog obpalantech K KBannuumpoBaHHOMY
crneumanucTy (Mnm B ynonHoModeHHbIn LieHTp CepaucHoro O6cny>kmBaHua
dupmbl MiMmepras) AnA NpoBepKM COCTOAHMA MarHMeBOro aHoAa.
Ha 6onnepe npenycmMoTpeHO MecTO AnA ycTaHoBKM natpybka ana
noAKIoYeHna TpybonpoBOAOB PELMPKYNALMM BOAbI.

YcTpoiicTBa, nocTaBfiAeMble N0 OTAeNbHOMY 3aKas3y.

e KomneHcaunoHHbIN cocya AnA KOHTypa ropA4ero BOAOCHAGXeHMA
(no 3anpocy). B cnyyae paBnexuns Ha Bxoge B 6oinep Bbiwe 3 6ap,
Hann4mA B CUCTemMe ropayero BO,ELOCHaﬁ)KeHVIH PeanyKUMOHHbIX 1Unu
OﬁpaTHbIX KnanaHoB, a TakKXe B CJlydae UCToWweHuA BOS,D,yLLIHOVI
noayLwkun, obpasylowenca B BepxHen Yyactu bonnepa, pacwumpeHune
cogepxallenica B 6ornepe BoAbl B pedynbTaTte ee nogorpesa, MoXeT
Bbl3blBaTb YTEYKUN Hepes npe,uoxpaHMTeanb|17| KnanaH. Takoe ABneHve
MOXET ObITb UCKITIOYEHO nyTemMm yCTaHOBKW KOMMNEeHCaUunOHHOro cocyaa
[0CTaTO4HOWN EMKOCTW.

* PeuvpKynAuMOHHBIN Habop (no 3anpocy). bonep MoxeT 6bITb CHabeH
CUCTEMOW peLmpKynAumMmn Boabl. Gupma Mimmepras noctaBnaeT Habop
naTpy6bKoB U LITYLEPOB, NO3BOMAIOLWMX OCYLIECTBNATL COEANHEHNE
6orinepa c caHTexHW4eckon cuctemoin. Ha naHenn 6onnepa
npeaycMOTPEHO MECTO ANA YCTAHOBKM BbllLeyKa3aHHoro Habopa.

* Habop oTceyHbIXx KpaHoB (No 3anpocy). Ha 6onnepe npegycMoTpeHa
BO3MOXHOCTb MOHTaXa OTCEYHbIX KpPaHOB, yCTaHaBNMMBaeMbIX Ha
nuTaloLLemM 1 Bo3BpaTHOM TPyBonpoBoAax LMPKYNALMOHHON CUCTEMBI.
Takon Habop okasbiBaeTCA OCOOEHHO YAOOHbLIM MPU BbIMOMHEHUN
TEXHNYECKOro 06Cny>KMBaHvA, T.K. MO3BONAET OCYLUECTBNATb CVB
BO/bI TOMNBKO M3 6onnepa, NCKMoYaA ONOPOXKHEHNE BCEW CUCTEMBI.

e [lozaTop nonudocdaros (no 3anpocy). [lozaTtop nonudocdaros
UCKIIoYaeT obpa3oBaHne N3BECTKOBbIX OT/IOXKEHWA Ha OMbIBaeMbIX
BOAOWN CTeHKax, obecneynmBanA COXpaHEHWe Ha4vasbHbIX YCIOBUI
TennoobmeHa u Npou3BOACTBa ropAadvein Boabl. Ha 6onnepe
npeaycMOTPEeHO MeCTO AnA YyCTaHOBKM fo3aTtopa nonudocdaTos.

e O6BoaHOM Habop (no 3anpocy). Ecnu B cucteme otonnenua
npefycMOTPEHbl CEKLUMOHHbIE KnanaHbl, a TakXe B cnyyae
HeaocTaToqHOro o6bema LMpKynupyiollei Boabl, thupma Mmvepras
noctaenAeT 06BoAHON Habop, yCTaHaBNMBAEMbIA Ha NUTaloWeEM U
BO3BPATHOM COEAMHUTENbHBLIX naTpybkax 6Gownepa. Takum obpasom
obecneynBaeTcA NOCTOAHHOE NuUTaHue Goitnepa AOCTaTOYHbIM
KonmyecTBOoM BoAbl. KpblBaA OTHOLWEHWA Hanop/pacxop BoAbl
npuBeneHa B npeaplayLem rpacuke.

Bce BbllWeonncaHHble yCTPOWCTBA NOCTABMATCA B KOMMIEKTe C
VHCTPYKLMAMM MO MOHTaXKY W 3KChyaTaumu.



CocTaBHble 3niemMeHTbl 6onepos “Zeus Mini”

JlereHpa:

1 - To4ka KOHTPO/A AaBreHNA- OTPULATE bHbIA CUrHas
2 - To4ka KOHTPOJIAl AaBMEHUA- MONOXUTENbHbIA CUrHan
3 - Konogubl otéopa Bo3ayxa (A) u AbimoBbix ra3os (F)
4 - [lpegoxpaHuTesibHoOe pesie AaBleHNs BEHTUIATopa
5 - [Jarunk NTC cuctembl 3aLUmnTbl U PErynINpOBKN OTOMNIEHUA
6 - TepmocTar 3aLyuTbl OT MOBLILLEHHONA TemMneparypbl
7 - [lepBu4HbIN TENI006MEHHNK
8 - CBeyun 3axxuraHns u KOHTPOsA
9 - Kamepa cropaHus

10 - [openka

11 - B03ayxoBbIMyCKHOM KnanaH

12 - LnpKynaumoHHbIN Hacoc

13 - KnanaH nogauv ra3oBoro Tonnmsa

TpexxonoBo# NpnBOAHOMN KnanaH

KpaH ans 3anonHeHns cucteMbl OTMNAEHUA
KomneHcaLmoHHbIi cocyn

Harynk NTC caHTexHN4eCKow CUcTeMbl

Bovinep n3 HepxxaseroLLesi ctanm 316L
lNpenoxpaHnTenbHbI KnanaH 8 6ap A1 CaHTEXHNYECKOM
cucTembl

KpaH ans cnvBa Boabl n3 6ovnepa

BeHTunAatop cuctemsl yaaneHnsa AbIMOBbIX ra3oB
lepmeTnyHan kamepa

30HT AbIMOOTBOAALLEN CUCTEMBI

lNpenoxpaHnTenbHbIV Knanad 3 6ap cUCTeMbl OTOMIEHNA
KpaH ans cnvBa BoAbl U3 CUCTEMbI OTOMIEHNA
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ITIOJIb3OBATEJ/Ib
- PYKOBOJCTBO ITO 9KCIUTYATAIII1 1
TEXOBCIYXNBAHNIO

OyMcTKa U TeEXHUYEecKoe 06CnyXXuUBaHue.

BHumaHue: lMNMonb3oBatenb 06A3aH OCYWECTBNATb TEXHUYECKoe
06Cny>1BaHNE YCTAHOBKU He pexe YeM OfUH pa3 B rof U KOHTPONb
CUCTEMbI CropaHnA (KayecTBa [AbIMOBbIX ra30B) He pexe YeM OAuH pas3
Yepes Kax/ple ABa roga.

CobnioaeHune BbllleykasaHHOro rpacuka obecrneymBaeT coxpaHeHue
ycnoBuii 6e3onacHocTu, Kna n pabounx xapakTepucTuk 6onnepa.

B cBA3M C 3TUM COBETYEM 3aK/OUUTH C MECTHBLIM CMELManMcToM AOroBop
06 €XXEerofjHoOM BbIMOIHEHUN OYUCTKU U TEXHUYECKOro 06CNyXXMBaHWA
npuobpeTeHHoro Bamm 6onnepa.

YkasaHuA obuero xapakrepa.

Bolinep He cnepyeT ycTaHOBUTL B MECTO, [A€ OH MOXET noAsepratbcA

NPAMOMY BO3[EMCTBUIO BbIAENAOLMXCA BO BPEMA FOTOBKM MULLY NapoB.

BanpelyaeTcA nonb3oBaTbcA 60NEPoOM AETAM U HEOMbITHBIM TULIAM.

He kacanTtecb agbimooTBOAALWen Tpybbl. OnacHoOCTb oxora n3-3a

MOBbILIEHHON TemnepaTypbl CTEHOK.

OnAa Bawen 6e3onacHocTn ybeantecb, 4TO KOHEHTpUyeckan

BO3ayxo3abopHaA-abIMOOTBOAAWAA Tpyba (ecnu ycTaHOBMEHA) He

3acopeHa, Aaxke BPEMEHHO.

B cnyyae BpemMeHHOro Hencnonb3oBaHvA 6oinepa Heob6xoAMMO:

a)  MOMHOCTbIO YAANWUTb BOAY U3 LIMPKYNALMOHHOW CUCTEMbI, CIIN B BOLY
He 6bin fob6aBneH Haanexawmn aHTupus;

b) nepekpbiTb ceTu nuTaHua Goinepa INEKTPOIHEpPruent, BoLON n
rasom.

Zeus Mini - MaHenb ynpasnexus.

B cnyyae npoBeaeHuA paboT UMM TEXHUYECKOro 06CMyXMUBaHWUA
Ha KOHCTPYKUMAX, HAXoAAWMXcA BONU3M BO3AYX03a60pPHbIX Mn
LbIMOOTBOAALMX TPYGONPOBOAOB M COOTBETCTBYIOWMX YCTPOWCTB,
06A3aTeNbHO BbIKMIOYMTE annapar.

Mo OKOHYaHWK BbIlEyKa3aHHbIX PaboT MOpyYnUTe CNeLnnn3MpoBaHHOMY
nepcoHany NpoBepATb COCTOAHME TPYGONPOBOAOB 1 YCTPONCTB.

IMpu BBINOTHEHUM OYUCTKY annapara Unu ero YacTem He MPUMEHANRTE Nerko
BOCMNaMeHAoLLMEeCH BellecTBa.

He ocTaBnaiiTe Tapy, cofepxaLlylo BOCMNameHaAoWweca BellecTsa B
NoMeLLEHNN, B KOTOPOM YCTaHOBIIEH annapar.

e BHumaHue: Vicnonb3oBaHune no60ro ycTponcTaea, noTpebnatowero
3NEeKTPUHECKYIO 3HEPrvio [OMXKHO OCYLLECTBATLCA NPU cobnoaeHNN
HEKOTOPbIX CYLWEeCTBEHHbIX NpaBusi, B HaCTHOCTU:

- He KacaWTecb yCTpOﬁCTBa MOKPbIMU UK BNa>XHbIMW HacTAMU Tena, a
Takxe umeAs 6ocble Horu.

- He .uepral?lTe ANeKTpu4eckue kabenu n He ocTaenANTe annapart noa
BOS.CI.eI;ICTBVIeM aTMOCd)eprIX areHToB (.ClO)KD.H, COJTHEeYHOro nsny4eHua
M T.A.);

- kabenb NUTaHWA He JOMXeH 6biTb 3aMeHEeH Nnonb3oBaTenem;

- BcCny4Yae noBpexaeHna kabena, BbIKMOUUTe annapar v obpallantech
K KBanuuuMpoBaHHOMY NEPCOHany, UMeKLEeMy HeoB6X0ANMYIO
NOArOTOBKY AJIA €ro 3aMeHbl;

- B Cny4ae BpeMeHHOro npocToA annaparta, Pa3oMKHUTe GJ'IeKTpVIL{eCKVIVI
BblKnto4aTenb NMTaHnA.
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JlereHpa:

1 - Jlamna curHanu3aumm Hann4vs niameHy (Xenras)
Jlamna curHanu3aumm HemcrnpaBHOCTel (KpacHas)
Beikntoyarens 0-lopsavee BogocHabxxeHne-Ipadee
BogocHabxeHne n otonneHne-Cépoc

2 -
3 -

4 - [lepekntoqarens TeMneparypbl CUCTEMbI FOPAYEro
BOAOCHabXXeHNsA

5 - [lepekntoqarens TeMneparypbl CUCTEMbI OTOMIEHNUA

6 - TepmomaHomeTp boiinepa

7 - [lporpammupyrorymii Tarimep (dakynbTaTBHbINA)

BknioyeHue 6ounnepa. Mepen BkntoyeHem Goinepa ybeamTech, YTO
B CMCTEMe MMeeTCA Bofda M 4TO MaHoMeTp (6) nokasbiBaeT AaBfieHue
1+1,2 6ap.

- OTKpoiiTe KpaH nogayun rasoBoro TonamBea.

- MNepeBeauTe rnaeBHbIN BbiKMYaTens (3) B nonoxeHue “lopayvee
BoaocHabeHve” unu “lopayee BogocHab>xxeHne n OtonneHue”.

NMPUMEYAHME: MNepeknio4mB rnaBHbl BbikntovaTenb (3) B 04HO 13
BblLLIEYKa3aHHbIX MOSIOXKEHWI, 3aXXUraeTCA MeANEHHbIM MUTaHUEM XenTasn
curHanbHaA namna (1), nokasbiBalowas, 4To 6onnep HaxoaMTcA nNoa
HanpAXeHWeMm.

Mpun nepeBoae BbikNlOYaTenA B MOMNOXEHWE (ﬁ) uckno4vaeTtcA
rnepeknoyaTenb PerynmpoBku Temneparypbl B CUCTEME OTOMNEeHUA
(5); npn aTOM TemnepaTypa B CUCTEMe ropA4Yero BOAOCHaGXeHnA
perynupyeTcA nepekntoyatenem (4).

Mpn nepesoae BbIKNOHaTeNA B MOMOXEHNE (ﬁl“l) nepeknio4arens
(5) no3BonAeT perynupoBaTtb TemnepaTypy paavaTtopoB, B TO BpemA
Kak TemnepaTypa B CUCTEMe ropA4ero BOAOCHAbXeHWA perynupyetca
nepeknoyatenem (4). Npu NoOBOpoTe yKal3aHHbIX Nepeknioyarenemn
no 4acoBOW CTPenkKe unu NpoTWB YacoBOW CTpefiku Temnepartypa
COOTBETCTBEHHO MOBbILWWAETCA UM NOHNXXAEeTCA.

BbINONHWB BblleonucaHHble perynuposku, Goiinep paboTaeT B
aBTOMaTU4ECKOM pexxume. Ecnu nHadve He ykasaHo, PEKOMEeHAyeTcA
LiepXxaTb perynaTop ropA4ero BOAOCHAGXKEHUA (4) B MONOXEHUN MEXAY
TouKamu 3 1 6, YTOGbI 0becneynBaTb ONTUMAsbHYIO TeMMepaTypy BOAbI,
UCKIlovan o6pa3oBaHue Hakunu.



CurHanusauuA HeucnpasBHOCTEMN.

KpacHbin CU Xentbin CUA

Boiinep Bbiknto4eH He roput He roput

Bownep B cocT.
oXungaHuAa

He roput Benbiwka

Hanuuve nnamenn He roput foput

Bnokupoeka no
HeynasluemMycA foput
3aXUraHunio

He roput

Brnoknposka ot
TepmocTara nosbl

Mwuraet He roput

HewucnpaBHocTb
TepmocTaTa KOHTponA
Temnep. Bo3ayxa

Muraet Mwraet

HeuncnpaBHocTb gaTynka
NTC nutaHuAa oTonuT.
cUCTeMbl Unu

patyvka NTC

CUCTEMbI ropAYero
BOAOCHA6XeHNA

He roput

OTcyTcTBME UNN
HEeAoCTaTOYHbI 06beM fopuT
LMpKyupytoLen Boapl

Mwraet

BnokupoBka npu BKOYEHUU. [1pu nocTynneHnn curHana Ha
BKJIIOYEHME OTOMNEeHWA WM Npou3BOACTBa ropA4Yen BoAabl 6onnep
3anyckaeTcA aBTomatudecku. Ecnv npu aTom ropenka He 3axwvraetcA
B TevyeHne 10 cekyHA, TO nMpoucxoauT 6rnokmposka 6onnepa “no
HeyAaBLeMyCA 3aXXuraHuio” (ropuT KpacHaA CUrHanbHas namna 2).
YT106bI YCTPaHWTL “6NOKMPOBKY” rMaBHbIA BbiknoYaTens (3) cneayet
BPEeMeHHO NepeBecTy B nonoxeHue “Copoc”. YcTpaHeHne 6110KMpOBKN“no
HeyAaBLUEMYCA 3aXWraHni” MOXeT oka3aTbCA HeobXoAWMbIM Npwu
nepBOM BKJIO4eHUM 6onnepa, a Takxe nocre ero AnmMTenbHOro NPocToA.
B cnyyae 4acToro BO3HWKHOBEHMA 3TOW HEWCrNpaBHOCTK obpalianTech
K KBanuduumpoBaHHomy cneunanucty (unu B LleHTp CepBucHoro
O6cnyxumBanua Vimmepras).

BnokupoBka no BbICOKOI Temnepatype. Ecnin Bo BpemA HopManbHoi
paboTbl NPOUCXOAUT YPE3MEPHOE MOBbILLEHUE BHYTPEHHe TemnepaTypbl
6olinepa B pe3ynbTaTe Kakoi NM60 HeucrnpaBHOCTM, TO Boinep
ocTaHaBnMBaeTcA (MuUraeT KpacHaA curHanbHaA namna 2). Ytobwbl
ycTpaHuTb 6OKUPOBKY “NMO BbICOKOW TemnepaType” rnaBHbI
BbIKMNtoYaTesb (3) cnegyeT BpEMEHHO NepeBecTy B nonoxeHue “Cépoc’
B cnyyae 4acToro BO3HWKHOBEHWA 3TOW HeMcnpaBHOCTU obpallaiTech
K KBanuduumpoBaHHomy cneuunanucty (unu B LleHTp CepBucHoro
O6c¢cnyxumBaHua Mimmepras).

Pene naBneHuA Bo3ayxa He nepeknoyaeTcA. TakaA HeUcrnpaBHOCTb
BO3HMKAET B Clly4ae 3acopeHnA BO3AyX03ab0pHbIX U BbIMyCKHbIX TPY6, B
crnyyae 61OKVPOBKY BEHTUNATOPA UMK NPU HeMCrpaBHoii paboTe cUcTeMbl
KOHTPONA nnameHw. MNocne BoCCTaHOBEHWA HOPMasIbHbIX YCIoBuiA paboTbl
6omnnep 3anyckaetcA 6e3 BbINOMHEHWA onepaumn copoca. B npoTuBHOM
cnyyae obpaLlaiTech K KBanumpoBaHHOMY cneumanucTy (unv B LieHTp
CepsucHoro O6cny>xnBanna VMimvepras).

OTcyTcTBUEe BoAbl B Golinepe. V3amepAemoe B cucTeme OTOMEHUA
[aBneHne HefoCcTaToyHO AnA obecneyeHna HopManbHoM paboTbl 6onnepa.
Y6eautech, 4TO AaBneHve B cucteme coctasnaeT 1+1,2 6ap.

HeucnpaBHocTb gatunka NTC KOHTypa nMTaHUA OTONMUTENbHOW
cuctembl. Ecnu cuctemoii ynpaBneHua BbIABMNAETCA HEUCNPaBHOCTb
natunka NTC koHTypa nuTaHuA, TOo 6onnep He 3anyckaeTtcA. B atom
cnyvae obpallaiTecb K KBanuuUMpoBaHHOMY creuvanucTy (unu B
Llentp CepsucHoro O6cnyxusaHua Nmmepras).

HeucnpasHocTb gatunka NTC cuctembl ropA4ero BOAoCHabXeHuA.
Ecnu cuctemont ynpasneHua BbIABNAETCA HemcnpaBHOCTb aatynka NTC
CUCTeMbl ropAYero BofgocHabXeHna, To 6onnepom He NpousBoAMTCA
ropAden Boabl. B aTom cnyyae obpawanTech K KBanMuuMpoBaHHOMY
cneuvanucty (unu B LilenTtp CepsucHoro O6cnyxmsanua Mmmepras).

OTcyTcTBME LUMPKYnAUUK. MpoucxoauT B cnyyae neperpesa Goiinepa

B pesynbTate HegoCTaTo4YHOro 06bema LMPKYNVPYIOLWER B NepBUYHOM

KOHTYpe BoAbl. [PUYMHON 3TON HEeUCNPaBHOCTU MOTYT GbiThb:

- HEAOCTATOYHbIN 06bEM LMPKYNMPYIOLLEN BOAbI B CUCTEME; MPOBEPLTE
CHCTEeMy OTOMMEHUA Ha HANWYME 3aKPbITbIX OTCEYHbIX KPaHOB, a Take
Ha MosHoe OTCYTCTBYE BO34YXa;

- 6M10KMpPOBKAa UMPKYNALMOHHOIO Hacoca; pasbnokupynrte
LIMPKYNALMOHHBIA Hacoc.

B cny4ae 4acToro BO3HMKHOBEHMA 3TON HEWCMNpPaBHOCTW obpallanTech
K KBanuduumpoBaHHomy cneunanucty (unu B LleHTp CepBucHoro
O6c¢cnyxusanna Vimmepras).

BoccTaHoBneHue AaBneHnA B OTONUTENIbHON cucTeme.
OcyLlecTBNANTE NEPUOANYECKUI KOHTPOMNb AABMNEHUA BOAbl B CUCTEME
oTonneHnA. CTpesika MaHomeTpa 6oinepa AonkHa Bceraa HaxoauTcA B
nonoxxeHun mexay Todkamum 1 un 1,2 6ap.

Ecnv noka3biBaeMoe MaHOMETPOM AaBrieHne Huxe 1 6ap (Mpv XonoaHow
cucteme), T0 AaBneHne HeO06XOAMMO BOCCTaHOBUTb, OTKPbIB KpPaH,
PacronoXeHHbIN B HUXKHEN YacTu 6ovinepa (CM. PUCYHOK).

NPUMEYAHUE: 3akpoiTe KpaH nocfe BbINOMHEHUA BbILWEONUCAaHHOW
perynmpoBKy.

Ecnu paBneHune pocturaeT 3HaveHuid, 6nm3kmux K 3 6ap, To MoxeT
cpabaTbiBaTb NPeAOXpaHUTESbHbIN KnanaH.

B aTom cnyyae obpaljantechb K KBanuuLMpoBaHHOMY NepcoHany.

YacTtoe nageHve faBrneHUA B CUCTEME MOXET ObIT BbI3BAHO HanM4nem
yTe4ek B cucteme. B aTom cnyyae obpaluantech K KsanmrumpoBaHHOMY
nepcoHarny AnA UX yCTPaHeHuA.

KpaH
HarnonHeHuA
cuctem

KpaH nogaun
rasa

KpaH nogaun
BOAb!

CnuB BoAbl U3 CUCTEMBbI.

Y nanexue Boabl U3 CUCTEMbI OCYLLECTBAETCA, OTKPbIB NPeayCMOTPEHHbIN
[ONA 3TON LEenu CAIMBHOWM KpaH.

Mepen BbINOMHEHWEM 3TOW OMnepauun y6eamuTech, YTO NUTAIOWMUIA KpaH
3aKpbIT.

Cnus Boabl U3 6onnepa.
CnuB Boabl 13 6oiniepa ocyLLeTCBAETCA, OTKPbIB MPeAyCMOTPEHHbIN AnA
3TOW Lienv CNNBHOW KpaH.

NMPUMEYAHMUE: nepen BbINONMHEHNEM 3TOW Onepaumn 3aKpouTe KpaH
noja4u xonoaHomn Boapl B 60Mnep n 0TKponTe Noboii N3 KpaHoB CUCTEMBI
ropAYero BogocHabxeHnA, obecneyvsan BxoA Bo3ayxa B 6oiinep.

3awmTa cucTembl OT 3amMep3aHuA.

Bonnep cHabXeH yCTPOMWCTBOM, Bbi3biBaOWNM aBTOMaTn4yeckoe
BKJIIOYEHME Hacoca M ropenku B criydae najeHvuA Temnepartypbl BOoAbl
B 6onnepe Hwke 4°C. Mpu gocTuxeHnn Temnepatypbl 42°C ykasaHHoe
YCTPONCTBO aBTOMATUYECKMN BbikNiovaeTcA. PYyHKUMA 3awnTbl OT
3amep3aHMA MOXET OCYLIEeCTBNATLCA TOMbKO MpWU UcnpasBHoOM paboTe
BCEX YacTeW annaparta (oTcyTcTBMe “6NOKMPOBOK”), NPV HanmMynu
9NIEKTPYECKOr0 MUTaHUA U MPY MaBHOM BbIKIIOYATENE B MOMOXEHWN
“Nleto” nnmn “3uma’. YTobbl NCKNIOYNTb MNOCTOAHHYIO PpaboTy CUCTeMbl
B Cry4ae NpOoAOIHKUTENbHOTO OTCYTCTBMA MOXHO: MOMHOCTBIO YAANuUTb
BOAY U3 CUCTEMbI OTOMMEHNA Unu Jo6aBNATL B Hee aHTuus. B obounx
cfny4anAx cuctema ropAvero BogocHabxxeHusa 6onnepa AonxHa 6biTb
onopoxHeHa. lMpu 4acToM OMOPOXHEHUN CUCTEMbI, HAMOMIHEHNE ee
cnegyeT OCyWeCTBNATb Haznexxawym obpa3om obpaboTaHHOM BOLOW,
4YTODbI CKIIOYMTH 06pa3oBaHMe N3BECTKOBbLIX OT/IOXKEHWUI, BbI3bIBAEMbIX
>KECTKOWN BOAOW.
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HATAJTYUK
- IEPBOHAYAJIbHAA ITIPOBEPKA KOT/TIA

E>xerofHble KOHTPOJSIb U TEXHU4YECKOe Oﬁcny)KVIBaHVIe annapara.
Hwxenepe4yncneHHble oneaumnm KOHTPONA Y TEXHUYECKOro OﬁCﬂy)Kl/IBaHI/IF!
AOMKHbI BbIMNONTHATLCA HE peXe YemM OAWH pas B roA.

- Ouuctka TennoobMeHHNKa co CTOPOHbI AbIMOBbIX ra3oBs.

- OumMcTKa OCHOBHOW FOpenku.

- Bu3syanbHblii KOHTPONb AbIMOOTBOAALLErO 30HTA HAa OTCYTCTBUE
NOBPEXAEHWIA UM KOPPO3NN.

- [lpoBepka perynApHoro BKMOYEHWA 1 paboTbl annapara.

- [MpoBepka NpaBubHOM HACTPOWKM rOPEesky Kak Nnpu paboTe ¢ CMCTEMO
ropAYero BOAOCHabXeHWA, Tak 1 Npu paboTe C CUCTEMON OTONNEHNA.

- TpoBepka ncnpaBHOCTM PaBoTbl YCTPOMCTB YNpaBneHNsA 1 PerympoBKM
annapara, B YaCTHOCTM:

- [NaBHOrO 3MIEKTPUYECKOrO BbIKNtovaTens 6oinepa;
- TepmocTaTta perysiMpoBK/ CUCTEMbI OTOMNEHUSA;
- TepmocTaTa perysiMpoBK/ CUCTEMbI FOPAYETro BOAOCHABKEHNA.

- KoHTponb cucTembl NuTaHunA Golnepa ra3oBbiM TOMIMBOM. KOHTponb
OCYLLEeCTBNAETCA Cneaylowmum obpasom: noaknoune U-o6pasHbiin
UK UMPOBOIN MaHOMETP K TOYKe 0T6opa, NpefyCMOTPEHHON Nepea
KnanaHom nojauu rasa, 3aKpowTe OTCeYHbIN knanaH (kpaH) 6omnnepa,
3aTeM BbIKMIOYUTE KNanaH nojauu rasa. Yepes nATb MUHYT nocne
NOAKIIOYEHNA MaHOMETPa He AOMKHO HabnoaaTbCcA U3MeHeHue

MpoBepka BpemeHy cpabaTbiBaHUA YCTPOMCTBA 3aLMTLI OT OTCYTCTBUA
KOHTPOIBHOrO ra3a MOHM3VPYIOLEro NiaMeHu; Bpems cpabaTbiBaHusA
[IONMKHO COCTaBNATbL MeHbLue 10 CeKyHA.

BMSyaﬂbelﬁ KOHTPO/Ib CUCTEMbl HA OTCYTCTBMUE yTe4YeK BOAbl U
p>XaB4nHbl B MEeCTax COeQNHEHUA.

Bu3yanbHblii KOHTPOMb CMBHBIX TPY6 NPefoXpaHNTENbHbLIX KnanaHoB
Ha OTCYTCTBUE 3aCOPEHUN.

MpoBepka, nocne cbpacbiBaHWA AABMNEHUA W3 CUCTEMbI 4O HYynA
(KOHTPONMPYEMOro Mo NokasaH1o MaHoMeTpa Goiinepa), 4To AaBneHne
B KOMMEHcaLVoHHOM cocyae coctaenaeT 1,0 6ap.

|-|p0BepI/ITb, 4YTO CcTaTun4eckoe gaBlieHne B cucteme (B XonogHom
COCTOAHWM 1 MOCIE 3aMOfTHEHNA €€ BOAOM C MOMOLLIbIO COOTBETCTBYIOLLIErO
KpaHa) coctaenAeT oT 1 go 1,2 6ap.

Bu3yanbHblii KOHTPOMb NPEAOXPAHNUTENBHBIX YCTPOMCTB Ha OTCYTCTBUE
NOBPEXAEHWI N(UNK) KOPOTKMX 3aMblKaHWiA; B HACTHOCTU LOMXKHbI
NpOBEPATHLCA:

- MpeaoxpaHuTeNbHbIN TepMocTar;

- pene AaBneHVA BO3ayxa.

MpoBepka cocToAHUA MarHMeBoro aHoga 6omnnepa.
KOHTpOb COCTOAHWA 3NEKTPUHECKO CUCTEMBI, MPU 3TOM:

- Kabenu C')ﬂeKTpl/I"IeCKOVI CUCTEeMbl NMNTaHUA OOJKHblI HAXOAUTLCA B
COOTBETCTBYHOLWUX CalibHUKaXx;

- Ha UX NOBEPXHOCTU He LONXHbI HabnogatbecA YepHeHune unn

NoKasblBaeMoro NpUBOPOM [1aBMeHus. nepexoru.
OnekTpuyeckan cxema 6oinepa Zeus Mini.
JlereHga:
E1-E2 - CBey4u 3axkuranus
sV Mop] [WM] [NS VG TS MY
' : 57 ][] [vc] N [} E3 - KoHTpO/ibHble cBeYM
| | JP1 - [lepeknioyaresns rasa
} : ’ JP3 - [lepekntoyarens Taimepa cMCTeMbl
| | oTonneHns
: : g LD1 - CW[ curHanusaumm Hann4ams
| j— Ed ninameHun
| I §
I I

Cepbiit
Cepuiit
YepHbiit
[
Kpackbii

LD2 - CW[J curHanusaymm HemcrnpaBHOCTeN

ml ml

]

KenTo-3eneHslit

KpacHsii
Cunin

NM - [at4uk NTC co CTOpOHbI nogayn

MOD- Kartywka mogynsaropa
MP - LinpKynAaumoHHbI Hacoc
MV - BeHtunarop

NS - [arunk NTC cuctembi ropsqero

43 44

1
) = o Mt Mgﬂ E
58 7 6 5 4 LN | 231 30 29

TepeuHbiit

M2 CZ8 S IMB

: [ ]

353 37 40 3B

BropuHbiii

MegneHHoe BKlioueHe

Topriee BoAOCHaGKGHME

CUrHanU3aLwA HanvmA NnameHn
b

Otonnexve

OJ©
19

Kopnebit

RERLRCHH

B 4344 54 53 52 3635

CurHanM3auMA HeucnpasHocTeil ; P BOOCHabXXeHUs
M5
Tennosan MowHoCTS ? Wsw OP - T[lporpammupytoLymi Taimep
46 47 48 % 15 39 16 17 42 819202 50
aKy/bT.)
Wl =—=l™ Lis (e
P3Pz [jﬂ‘] o P1 - [lepembiuka KamepHOro TepmocTara
[ ovoneronsin BSB D SV - Mukpossiknoyatens pene gaBneHns
B i 52
OZI;:I:eahm Mis BO3ayxa .
TA - KamepHsbini Tepmocta Bkn./Bbikii.
(pakynbT.)

TS - [lpenoxpaHnTesnbHbIN TepMoOcTar
VD TpexxonoBo# pacnpenenur. KnanaH
VIG - KnanaH nogaum rasa

KamepHbIi TepmocTaT M nporpammupyowni Tanmep: K 6onnepyy
npeaycMoTpeHa BO3MOXHOCTb MOAK/IOYEHNA KamMepHOro TepmocTara
(TA) n nporpammmpytorero Tanmepa (OP). MNpu Hanu4Mm TONbLKO OAHOro
13 BbllleyKa3aHHbIX NPU6opoB, ero creayeT NOAKMIOYNTL K Knemmam 6
- 9, ynanue nepembiuky P1. B cnyyae yctaHoBku oboux npubopos, TA
nopgksno4aeTca K knemmam 8 n 9, a OP k knemmam 6 1 7, npeasaputensHo
yoanus nepembiyky P1.



IlepeMeHHas TermIoBasA MOIHOCTD - Zeus Mini.

TIpumeyanue: [TaBenyis, IpyBeieHHbIE B TAG/IILE, TPEACTAB/IAIOT COO0II IIepera/nl
TaB/IeHN, CYIIeCTBYIOIIE MEX/y BBIXO[IOM Ta30BOTO KIallaHa M KaMepoi
cropanus [ToaToMy perynmpoBKa IpOM3BOANTCS C ToMOMbIo i pepermaabHOro
manomerpa (U-o6pasHoit popmbl nnn uudpoBOro) mofCOefUHEHHOTO K
BBIXOJ[y PETYIMPYeMOTO ra30BOrO K/lamaHa M K TOYKe M3MePeHMs JaBleHNA
(OO M TETHHBII CUTHATT) KAMEPBI CropaH¥s. JJaHHbIe MOITHOCTH, IIPUBE/ICHHbIE
B TabIMIIe, IOy YeHbI IPY JUTNHE IPUTOYHO-BHITSHKHOTO BO3TYXOBOJIA, paBHOI 0,5
M. BemmumHbl pacXofia rasa HpUBEEHbI 17 MUHMMATbHOI TET/IOBOI MOI[HOCTH
mpu Temnieparype 15°C u gaBnennn 1013 m6ap. Be/mamHbI faB/ieHnit Ha ropeske
TIPUBEJIEHDBI /I TeMIepaTypbi rasa 15°C.

METAH (G20) BYTAH (G30) TIPOITAH (G31) @
remnonaa | temmons |eaconmas | FAMERHE | oo T AR | o [ A
MOHIIHOCTD MOHIIHOCTD | HA TOPEJIKE HA TOPEJIKE HA TOPEJIKE HA FOPEJIKE HA TOPEJIKE HA TOPEJIKE @
(xBT1) (xxan/4ac) (m*/4ac) (m6ap) (MM H,0) (xr/9ac) (m6ap) (mm H,0) (xr/4ac) (M6ap) (MM H,0)
23,3 20016 2,65 10,92 111,3 1,97 26,34 268,7 1,94 35,66 363,7
22,1 19000 2,52 10,00 102,0 1,87 23,75 242,2 1,85 32,23 328,8
20,9 18000 2,39 9,14 93,2 1,78 21,36 217,8 1,75 29,06 296,5
19,8 17000 2,26 8,31 84,8 1,69 19,11 195,0 1,66 26,09 266,1 @
18,6 16000 2,14 7,52 76,7 1,59 17,02 173,6 1,57 23,30 237,6
17,4 15000 2,01 6,75 68,8 1,50 15,06 153,6 1,48 20,68 211,0
16,3 14000 1,89 6,01 61,3 1,41 13,23 134,9 1,39 18,24 186,0
15,1 13000 1,76 5,30 54,1 1,31 11,53 117,6 1,29 15,96 162,7
14,0 12000 1,64 4,61 47,1 1,22 9,96 101,6 1,20 13,83 141,1 @
12,8 11000 1,51 3,95 40,3 1,13 8,51 86,8 1,11 11,87 121,1
12,2 10500 1,45 3,63 37,0 1,08 7,83 79,9 1,06 10,95 111,6
11,6 10000 1,39 3,32 33,8 1,03 7,19 73,3 1,02 10,06 102,6
11,0 9500 1,32 3,00 30,6 0,99 6,57 67,0 0,97 9,22 94,0
10,5 9000 1,26 2,70 27,5 0,94 5,99 61,0 0,92 8,41 85,8
9,9 8500 1,19 2,40 24,5 0,89 5,43 55,4 0,88 7,64 77,9 @
9,4 8108 1,14 2,17 22,1 0,85 5,02 51,2 0,84 7,07 72,1
D,
D
O,
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@ HomuHanpHast TerioBasi MOIIIHOCTb kBT (kkasn/4gac) 25,0 (21499)
MuHuManbHas TEIIOBAsE MOIHOCTD kBT (kkasn/4gac) 10,8 (9288)
HoMunanpHag TernaoBas MOLUHOCTD (I10/1e3Has) kBT (kkasn/4gac) 23,3 (20016)

@ MunHuManbHasA TeIoBas MOIHOCTS (I10/1e3Has) kBT (kkan/4ac) 9,4 (8108)

TernnoBoit Kl IpM HOMUHAIBHOM MOIIHOCTI % 93,1
Tennosoit ki mpu Harpyske B 30% OT HOMMHATIbHONM MOLUIHOCTA % 91,3
IoTepu Tenna Ha KOXKyXe KOT/Ia IIPU BKJI/BBIK/L. TOPETIKE % 0,7/0,89
TloTepu Tenna Ha BO3AYX0BOJie IIPK BK/I/BBIKJI TOPE/IKe % 6,2/0,63
G20 G30 G31

@ JlnameTp ra3oBoit GOpCYHKN MM 1,30 0,77 0,77
IlaBneHMe Ha BXOJie M6ap (MM H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
MakcumanpHOe pabodee faB/ieHne B KOHTYPe OTOIICHNA 6ap 3

MakcumarnpHas paboyas TeMIepaTypa B KOHTYPe OTOIICHNs °C 90
JInamasoH perynMpoBKM TeMIIEpaTyp B KOHTYpe OTOIITIEHNUA °C 35-85
TTonHbIt 06beM pacIIMPUTETBHOTO 6aKa KOHTYpa OTOIICHNUS n 5,1
TTpenB. faB/IeHye pacIIMpPUTETHHOrO 6aKa KOHTYpa OTOIICHNA 6ap 1,0

@ KomraecTso BofIbI B reHepaTope n 3,5
Hamop mpu pacxopme 1000 n/9ac kITa (M H,0) 24,0 (2,45)

ITonesnas TennoBas MOLTHOCTD ITOJOTPEBA BOJJOIPOBOIHOI BOJIbI KBT (kkan/4ac) 23,3 (20016)
JInamasoH peryMpoBKy TeMIepaTypsl Bogsl [BC °C 20-55

OrpannanTtens pacxoza Bogbl IBC n/MuH 7,1
MuH. 1aBeHve /11 HOMMHATbHOM BEMYMHBI OTPaHIMYEHNsA Pacxofia 6ap 1,0
MuH. (suHaMudeckoe) nasnenne B KoHtype I'BC 6ap 0,3
YaenbHbiit pacxon (AT 30°C) J1/MUH 13,9

@ 3abop, obecreunBaeMblii Ipy HenpepbiBHOI pabore (AT 30°C) n/MuH 11,1
Bec sanonHeHHOro KOT/Ia KT 105
Bec mycroro xoria KT 56

@ Ilopkmoyenne K 37eKTPUYECKOI ceTn B/Tuy 230/50
HomunanbHbI TOTpe6/IsIeMBIIT TOK A 0,75
YcraHOB/IEHHAs 37EKTPUYeCKas MOIHOCTD Br 135

@ TTorpebnsaeMas MOIHOCTD IMPKY/IAIMOHHOTO HacOca Br 67
IToTpe6iseMas MOIHOCTb BEHTU/IATOPA Br 45
Kiracc samuTsl 371eKTpO06OPyIOBaHNS KOT/IA - IPX4D

G20 G30 G31
MaccoBblit pacXofi TPOAYKTOB CTOPaHMs MIPY HOMUHA/IBHOI MOIHOCTY Kr/49ac 58 57 57
MaccoBblii pacXofi TPOAYKTOB CTOPaHMs MPU MUHMMA/IbHOM MOIIHOCTI Kr/49ac 61 61 58

@ CO, npu Q. Hom./M. % 6.1/2,4 7.2/2.8 7.2/2.9
CO mpu 0% O2 mpu Q. Hom./MmH. ppm 86/ 64 124/ 62 99 /53
NO, npu 0% O, npn Q. Hom./Mus. ppm 92 /60 344/113 3537199
Temmeparypa IpOfyKTOB CTOpaHMsA TPV HOMWHAILHOI MOIJHOCTH °C 101 103 104
Temmeparypa IpofyKTOB CrOpaHus MpY MIHNMATLHOM MOIIHOCTHI °C 83 84 87
Knacc NO, - 3
cpenHeB3BeleHHas BhipaboTka NOy Mmr/kBrt yac 117
cpenHeB3BelleHHaA Bbipaborka CO mr/kBr gac 89

Tum arperara

C12/C32/C42/C52/C82/B22/B32

Kareropus

II2H3+

- 3HadyeHMs TeMIIePaTyphl IPOLYKTOB CrOPAHIsA MPUBEJEHBI IIPY TeMIIepaType
BO3JIyXa Ha BXofe, paBHoit 15°C.

- Haunble no Boge I'BC npuBefeHbl 1A JMHAMUYECKOTO JaBleHUA 2 6ap
u TeMneparypsl Ha Bxofie 15°C; sHaueHMA NpUBeIeHbl HEOCPeCTBEHHO
Ha BBIXOJ€ KOTa, l'lpl/l 9TOM CUYMTAETCA, YTO /I HOHY'{eHV[H 3aAB/I€HHbIX
XapaKTepUCTUK HeOOXOAMMO CMEIIMBAHIE C XOMOJHOI BOJOIL.

MakcuManbHBIl yPOBEHDb LIyMa, M3JaBaeMoro npu pabore Kotia,
cocTapysAeT <55 ABA. YpoBeHb IIyMa M3MepeH MPY MCIBITAHNAX B YaCTUIHO
3BYKOIOTI/IONIAIONIEll KaMepe Mpy paboTe KOT/A HAa MOTHYIO TEITOBYIO
MOIITHOCTD U JAJIMHE BO3AYXOBOJOB, COOTBETCTBYIONIEN YCTaHOBIEHHBIM
HOpPMaM.
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